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Funktionen
« LCD-Farbfernsehgerat mit Fernbedienung.

« Voll integriertes terrestrisches Digital-TV (DVB-T
C - MPEG2) (DVB-T C- MPEG4).

« HDMI-Anschlusse fir Digital-Video und -Audio
sind vorhanden. Dieser Anschluss kann aul3erdem
HighDefinition-Signale empfangen.

« USB-Eingang.
« 1000 Programme (analog + digital).
* OSD-Menisystem.

¢ Integrierter Tuner DVB-T-C HD, MPEG 2- / MPEG
4-kompatibel.

« Scart-Anschluss fir externe Gerate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage etc.).

« Stereo-Audiosystem (SRS TruSurround HD).

« Teletext, FasText, TOPtext.

« Kopfhoreranschluss.

« Autoprogrammierung.

* Manuelle Sendersuche (vorwérts und riickwarts).
« Ausschalttimer / Kindersicherung.

* Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe.

¢ AVL (Automatische Tonbegrenzung).

« Automatische Abschaltung.

¢ PLL (Frequenzsuche).

« PC-Eingang.

« Plug&Play fur Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Spielemodus

Deutsch

Einleitung

Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Produkts.
Dieses Handbuch fiihrt Sie in die richtige Bedienung
lhres TV-Gerats ein. Auch wenn Sie mit dem Gebrauch
elektronischer Geréte bereits vertraut sind, lesen Sie
bitte die entsprechenden Hinweise, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. Beachten Sie besonders
das Kapitel “SICHERHEITSVORKEHRUNGEN".
Bewahren Sie dieses Handbuch zur kinftigen
Verwendung sicher auf. Bitte geben Sie das Handbuch
unbedingt auch weiter, wenn Sie das Gerat verkaufen
oder weitergeben.

Dieses Gerat dient zum Empfang und zur
Anzeige von TV-Programmen. Die verschiedenen
Anschlussméglichkeiten ermdglichen eine Erweiterung
des Empfangs und der Anzeigequellen (Receiver,
DVD-Player, DVD-Recorder, VCR, PC etc.) Dieses
Geratist nur flr den Betrieb in trockenen Innenrdumen
geeignet. Das Geréat dient ausschlie3lich fir den
privaten Gebrauch und darf nicht fur industrielle
oder gewerbliche Zwecke verwendet werden. Wir
lehnen prinzipiell jegliche Haftung ab, wenn das
Gerat nicht bestimmungsgemaf verwendet wird oder
unerlaubte Anderungen daran vorgenommen wurden.
Ein Betrieb des LCD-TV-Geréts unter extremen
Umgebungsbedingungen kann zur Beschadigung
des Geréts fuhren.

Vorbereitung

Halten Sie um das Fernsehgeréat mindestens 10 cm
Abstand zu Mobeln etc. ein, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewéhrleisten. Vermeiden Sie
geféhrliche Situationen und Defekte, indem Sie keine
Gegenstande auf das Gerat abstellen. Verwenden Sie
dieses Gerat nur in geméRigten Klimabedingungen.

-_
10cm
b4
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Sicherheitsvorkehrungen
Lesen Sie bitte zu lhrer eigenen Sicherheit die
folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch.
Stromquelle

Das Geréat darf nur an einer Netzsteckdose mit 220-
240 V Wechselspannung und einer Frequenz von 50
Hz betrieben werden. Stellen Sie sicher, dass Sie die
richtige Spannung auswéhlen.
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Netzkabel

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel
(weder das Geréat selbst, noch Mébel usw.) und
klemmen Sie das Kabel nicht ein. Das Netzkabel
darf nur am Stecker gehandhabt werden Stecken
Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel
aus und beriihren Sie das Netzkabel niemals mit
nassen Handen, da dies zu einem Kurzschluss oder
zu einem Stromschlag fuhren kann. Machen Sie
niemals Knoten in das Kabel und binden Sie es nie
mit anderen Kabeln zusammen. Das Netzkabel muss
so verlegt werden, dass niemand darauf treten kann.
Beschadigungen am Netzkabel kdnnen zu Branden
oder Stromschlagen fiihren. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist und ausgetauscht werden muss, darf
dies nur durch qualifizierte Personen erfolgen.

Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in
feuchter oder dunstiger Umgebung
(vermeiden Sie das Badezimmer, die
Spiile in der Kuiche oder die Umgebung
der Waschmaschine). Achten Sie
darauf, dass dieses Geréat niemals
Regen oder Wasser ausgesetzt ist und
stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiiliten GefaRe, wie
zum Beispiel Blumenvasen auf dem Geréat ab. Meiden
Sie Tropf- und Spritzwasser.

Sollte ein Gegenstand oder Flussigkeit in das Geréat
eindringen, missen Sie das Gerdt vom Stromnetz
trennen und durch eine qualifizierte Fachkraft
Uberprufen lassen, bevor es wieder betrieben werden
kann.

N

i~

Reinigung

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats
den Netzstecker aus der Steckdose.
Verwenden Sie keine Fliissig-oder
Sprihreiniger. Benutzen Sie ein weiches
und trockenes Tuch.

Beluftung

Die Schlitze und Offnungen des Geréts dienen der
Belliftung und sollen einen reibungslosen Betrieb
gewdhrleisten. Um eine Uberhitzung zu vermeiden,
sollten diese Offnungen niemals blockiert oder
abgedeckt werden.

Hitze und offenes Feuer

Das Gerat darf weder offenem Feuer noch i
anderen Quellen intensiver Hitzestrahlung,

wie elektrischen Radiatoren, ausgesetzt

werden. Stellen Sie sicher, dass keine

offenen Flammen, wie z. B. brennende Kerzen, auf
das Gerat gestellt werden. Batterien dirfen niemals zu
groRer Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer
od. dgl. ausgesetzt werden.

Deutsch

Gewitter

Trennen Sie das Netzkabel von der
Steckdose, falls es Sturm oder Gewitter
gibt oder das Geréat langere Zeit nicht
benutzt wird (z. B., wenn Sie in den
Urlaub fahren).

Ersatzteile

Falls Ihr Gerat ein Ersatzteil benétigt, stellen Sie
sicher, dass die Person, die die Reparatur vornimmt,
Teile verwendet, die vom Hersteller genehmigt wurden
oder die gleichen Eigenschaften besitzen wie das
Originalteil. Nicht zugelassene Ersatzteile kdnnten
Brande, elektrische Schlage oder andere Gefahren
verursachen.

Servicearbeiten

Uberlassen Sie alle
Wartungsarbeiten dem qualifizierten
Kundendienstpersonal. Offnen Sie das
Gehéause nicht selbst, da dies zu einem
elektrischen Schlag fuhren kann.

Entsorgung
« Hinweise zur Entsorgung:

Verpackung und Verpackungshilfen sind recyclebar
und sollten grundsétzlich wiederverwertet werden.
Verpackungsmaterial, wie z.B. Plastiktuten, darf
nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.
Batterien, auch solche die frei von Schwermetallen
sind, durfen nicht mit dem normalen Haushaltsmull
entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie gebrauchte
Batterien auf umweltgerechte Weise. Erkundigen Sie
sich nach den gesetzlichen Vorschriften, die in lhrer
Region glltig sind.

« Versuchen Sie niemals, normale Batterien wieder
aufzuladen. Explosionsgefahr! Ersetzen Sie Batterien
stets durch den gleichen oder einen gleichwertigen
Typ.

Dieses Symbol auf der Verpackung zeigt an, dass das
elektrische oder elektronische Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom normalen
Haushaltsmill entsorgt werden muss.
Innerhalb der EU gibt es getrennte Sammel- ﬁ
und Recyclingsysteme. Fiur weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an die ==
ortlichen Behdrden oder an den Handler, bei

dem Sie das Produkt gekauft haben.

Trennen des Gerats vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat
vom Netz zu trennen und muss daher stets gut
zuganglich sein.
Kopfhorer-Lautstarke
Zu hoher Schalldruck oder zu hohe
Lautstarke von Kopfhorern kénnen zu
Gehorschéaden fuhren.
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Installation

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen
sicher an der Wand befestigt werden (wenn diese
Option verfligbar ist).

LCD-Bildschirm

Das LCD-Panel ist ein Hochtechnologieprodukt
mit etwa einer Million Dunnschicht-Transistoren,
die selbst feine Bilddetails auflésen. Gelegentlich
koénnen einige inaktive Pixel als unveranderlich blaue,
grine oder rote Punkte erscheinen. Wir mdchten
ausdrucklich darauf hinweisen, dass dies die Leistung
oder Funktionsfahigkeit Ihres Produkts in keiner
Weise beeintrachtigt.

Warnung! Lassen Sie das TV-Geréat nichtim Standby-
oder aktiven Modus, wenn Sie das Haus verlassen.

Anschluss an ein TV-Verteilersystem
(Kabel-TV etc.) vom Tuner aus:

Der Anschluss von Geraten, die uber die
Netzverbindung oder andere Gerate an die
Schutzerdung des Geb&audes angeschlossen sind, an
ein TV-Verteilersystem tber Koaxialkabel kann unter
bestimmten Umstéanden eine mogliche Feuergefahr
darstellen.

Der Anschluss an ein Kabel-Verteilersystem muss daher
Uber ein Gerat erfolgen, dass eine elektrische Trennung
unter einem bestimmten Frequenzbereich sicherstellt
(galvanischer Isolator, siehe EN 60728-11).

(N
N\ v 8/
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Mit dem Standby-/Ein-Schalter kann das Gerat nicht
vollstdndig vom Netz getrennt werden. Auerdem
verbraucht das Geréat auch im Standby-Betrieb Strom.
Um das Gerat vollstandig vom Netz zu trennen, muss
der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden.
Aus diesem Grund muss das Gerat so aufgestellt
werden, dass der ungehinderte Zugang zur Steckdose
garantiert ist, damit im Notfall der Netzstecker
sofort gezogen werden kann. Um Brandgefahr
auszuschlieen, sollte das Netzkabel bei langerer
Nichtverwendung des Geréts, zum Beispiel im Urlaub,
unbedingt von der Steckdose getrennt werden.

Elektrische Geréte nicht in Kinderhand

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
Elektrogerate verwenden! Kinder kdnnen mégliche

Deutsch

Gefahren nicht richtig erkennen! Das Verschlucken
von Batterien kann lebensgefahrlich sein. Bewahren
Sie Batterien stets fur kleine Kinder unerreichbar auf.
Sollte dennoch eine Batterie verschluckt werden,
mussen Sie sofort arztliche Hilfe aufsuchen. Bewahren
Sie auch Verpackungsfolien fiir Kinder unerreichbar
auf. Es besteht Erstickungsgefahr.

Lizenzhinweise (optional)

SIS@®

Tusurrouna B ISt €in Warenzeichen der SRS Lab, Inc.
Die TruSurround-Technologie wird unter Lizenz der
SRS Labs, Inc. verwendet.

Licence Notification (optional)
Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laboratories.
INHABER DER MARKENZEICHEN

“Dolby” und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen
der Dolby Laboratories.

XIDOLBY.
DIGITAL PLUS

Inhalt der Verpackungseinheit

Batterien: 2 X AAA

Betriebsanleitung

Fernbedienung

Hinweis: Bitte Uberprufen Sie nach dem Kauf den
Verpackungsinhalt. Stellen Sie sicher, dass alle
Zubehorteile geliefert sind.
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Umweltinformationen
* Dieses TV-Gerat wurde so konstruiert, dass es die Umwelt schiitzt und weniger Energie verbraucht.

Sie helfen nicht nur, die Umwelt zu schiitzen, sondern kdnnen auf Grund des geringeren Stromverbrauchs
durch die Energiesparfunktion dieses TV-Gerats auch Geld sparen. Um den Energieverbrauch zu verringern,
gehen Sie wie folgt vor:

« Sie kdnnen die Einstellung Energiesparmodus im Meni Funktion nutzen. Wenn Sie den Energiesparmodus
auf Ein setzen, schaltet das TV-Gerat in den Energiesparmodus und der Luminanzpegel des TV-Geréats wird
auf den Optimalwert eingestellt. Beachten Sie, dass einige Bildeinstellungen nicht geédndert werden kénnen,
wenn das TV-Gerat im Energiesparmodus ist.

Energiesparmodus

« Wird das TV-Gerat nicht verwendet, schalten Sie es bitte ab oder trennen Sie es vom Netzstecker. Dadurch
wird der Energieverbrauch reduziert.

« Trennen Sie das Gerat vom Netz, wenn Sie fir langere Zeit Ihr Heim verlassen.

* Beachten Sie, dass Uber das Jahr betrachtet der Energiesparmodus ein groReres Einsparungspotential
bietet, als wenn Sie das TV-Gerat statt in den Standby-Modus zu schalten vom Netz trennen. Daher
empfehlen wir, den Energiesparmodus zu aktivieren, um den Jahresstromverbrauch zu reduzieren. Um
noch mehr Energie zu sparen, empfehlen wir aul3erdem, das TV-Gerat vom Netzstecker zu trennen, wenn
Sie es langer nicht verwenden.

« Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu schitzen, indem Sie die folgenden Dinge beachten.

Reparaturinformationen

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten dem qualifizierten Kundendienstpersonal. Das TV-Gerét darf nur von
qualifizierten Personen repariert werden. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Handler vor
Ort, bei dem Sie das TV-Geréat gekauft haben.
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© ©o No g wDNPRE

Tasten der Fernbedienung

Keine Funktion

Play (im Medienbrowser-Modus)

Keine Funktion

Schneller Ricklauf (im Medienbrowser-Modus)
Keine Funktion

Mono/Stereo - Dual I-1l / Aktuelle Sprache
VergroRern (im TXT-Modus) / BildgroRRe /

Taste Grun

Taste Rot / Videos vergroRern/verkleinern (im
Medienbrowser-Modus)

10. Zifferntasten

11. Teletext/ Mix

12. Info / Anzeigen (im TXT-Modus)

13. Programm vorwarts - Seite nach oben /

Programm vorwarts - Programm zuriick

14. Stummschaltung
15. Auswahl Favoritenmodus
16. Exit (im DTV-Modus) / Return / Indexseite (im

TXT-Modus)

17. Keine Funktion
18. Keine Funktion
19. Exit USB Menl
20. Auswahl Bildmodus / Andert Bildmodus (im

Medienbrowser-Videomodus)

21. Elektronischer Programmfihrer

22. Ausschalttimer

23. Menu Ein/Aus

24. OK / Auswahl / Halten (im TXT-Modus) /

Kanalliste

25. Lautstarke +/ -

26. Navigationstasten

27. AV / Quelle

28. Vorhergehendes Programm

29. Taste Blau

30. Taste Gelb: Aktive Kanalliste

31. Keine Funktion

32. Untertitel ein-aus / TXT unterteil (Der Analoge

TV modus) / Untertitel (im DTV-Medienbrowser-
Modus)

33. Keine Funktion

34. Schneller Vorlauf (im Medienbrowser-Modus)
35. Stop (im Medienbrowser-Modus)

36. Pause (im Medienbrowser-Modus)

37. Standby

38. Operation LED licht

Deutsch
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LCD-TV und Bedientasten

VORDER- und RUCKANSICHT Ansicht Steuertasten Steuertasten

1. Standby- / Ein-Taste
2. TVIAV-Taste

3. Tasten Programm aufwarts/
abwarts

4. Tasten Lautstarke +/-

|
AR

Hinweis: Driicken Sie die Tasten
— afll’ und -l + gleichzeitig,
um das Hauptmeni anzuzeigen.

}‘b%

Ansicht der Anschliisse — Anschliisse an der Riickseite

? 299

HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3

SCART 2

D [Fazaesazis

SEIIEIILIL

@___.{ TETRTEREeT
3 lesseocoeen)

SCART 1 L R @ \J
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Der SCART 2 Anschluss dient zur Eingabe von und Ausgabe an Zusatzgerate(n).
SCART-Anschluss fur Eingabe und Ausgabe von Zusatzgeraten. Benutzen Sie ein SCART-Kabel
um die SCART-Buchse des TV-Gerats mit der SCART-Buchse des Zusatzgeréts (z.B. Decoder, VCR,
DVD-Player) zu verbinden.

Hinweis: Wenn ein externes Gerét Uiber den SCART-Anschluss angeschlossen wird, schaltet das Gerat
automatisch in den AV-Modus.

Hinweis: Verwenden Sie bitte das mitgelieferte Scart-Kabel fur den Anschluss von externen Geraten.
Der Component Video-Anschluss (YPbPr) dient zum Anschluss von Geraten mit Component-Video.
Um den COMPONENT VIDEO-EINGANG des TV-Geréats mit dem Component Video-Ausgang

eines externen Geréts zu verbinden, missen Sie ein Component Video-Kabel benutzen. Achten

Sie beim Anschliel3en darauf, dass die Buchsen mit den Buchstaben “Y”, “Pb”, “Pr” am TV mit den
entsprechenden Buchsen am Gerét verbunden werden.

4. Die Audioeingadnge PC/YPbPr werden zum Anschlieen des Audiosignals eines PCs oder fiir ein
Gerét, das Uber YPbPr an das TV-Gerat angeschlossen wird, verwendet. Um die Audio-Signale Ihres

Deutsch -7 -




PCs oder externen Geréts durch das TV-Gerat wiederzugeben, schlieRen Sie Ihr PC oder das externe
Gerat mit einem Audio-Kabel an Ihr TV-Geréat. Dabei benutzen Sie den Audio-Eingang des TV-Gerats
und den Audio-Ausgang des PCs oder des externen Gerats.

5. Uber den koaxialen Ausgang SPDIF wird das digitale Audiosignal der gerade aktiven Quelle
ausgegeben.
Verwenden Sie ein koaxiales SPDIF-Kabel, um Audiosignale an ein Gerat mit einem SPDIF-Eingang
zu Ubertragen.

6. An den RF-Eingang wird eine Antenne oder ein Kabelsystem angeschlossen.
Beachten Sie: Wenn Sie einen Decoder oder einen Medienrecorder verwenden, sollten Sie das
Antennenkabel mit einem geeigneten Kabel tber dieses Geréat an das TV-Geréat anschlieen (siehe die
Abbildung auf den folgenden Seiten).

7. Der PC-Eingang dient zum Anschluss eines PCs an das TV-Geréat.
Verbinden Sie mit einem VGA-Kabel den PC-EINGANG am TV-Gerat mit dem PC-Ausgang des PCs.

8. HDMI 1: HDMI-Eingang
Der HDMI-Eingang dient zum Anschluss eines Geréats mit einer HDMI-Buchse. Ihr LCD TV-Geréat
kann High-Definition-Bilder von Geraten wie High-Definition-Satellitenreceivern oder -DVD-Playern
anzeigen. Diese Gerate mussen uber die HDMI-Buchse oder die Component-Buchsen angeschlossen
werden. Diese Anschliisse kdnnen 720p- oder 1080p-Signale empfangen. Fir einen Anschluss von
HDMI zu HDMI ist keine Audioverbindung erforderlich.

9. HDMI 2: HDMI-Eingang

10. HDMI 3: HDMI-Eingang

Ansicht der Anschliisse — Anschliisse an der Seite

1. Der Cl-Steckplatz dient zum Einsetzen einer Cl-Karte. Mit einer Cl-Karte kénnen Sie alle Kanale
sehen, die Sie abonniert haben. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt “Conditional Access”.

Seitliche USB-Anschlusse
Der Seiten-HDMI-Eingang dient zum Anschluss eines Geréats mit einer HDMI-Buchse.

Uber die Kopfhorer-Buchse wird ein Kopfhérer an das TV-Gerat
angeschlossen

5. Der Videoeingang wird zum Anschlieen des Videosignals von Zusatzgeraten
verwendet. Der VIDEO IN Eingang des TV-Geréts wird mit VIDEO OUT
Ausgang des Zusatzgerats verbunden.

6. Die Audioeingéange werden zum AnschlieBen der Audiosignale von
Zusatzgeraten verwendet. Der AUDIO EINGANG des TV-Gerats wird mit
AUDIO AUSGANG des Zusatzgerats verbunden.

Hinweis: Wenn Sie ein Gerat tiber den VIDEO EINGANG an das TV-Gerat
anschliel3en, sollten Sie das Gerat auch mit einem Audiokabel an die AUDIO
EINGANGE des TV-Gerits anschlieRen, um das Audiosignal zu aktivieren.

Netzanschluss

WICHTIG: Das Gerét ist nur fir den Betrieb mit 220-240V Wechselspannung bei
einer Frequenz von 50 Hz ausgelegt.

« Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug Zeit, sich der Raumtemperatur anzupassen. Danach
kénnen Sie es an eine Steckdose anschlieRen.
Antennenanschluss

« Schliel3en Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker an die Buchse “ANTENNENEINGANG” an der Riickseite
des TV-Gerats an.

Deutsch -8-



Antenne oder Kabel

— i ©

Verwendung der digitalen
Multimedia-Anschliisse

« Sie kdnnen Uber den USB-Eingang am TV-Gerat
USB-Gerate an das TV-Gerat anschlieen. Mit
dieser Funktion kénnen Sie auf einem USB-Gerat
gespeicherte JPG-, Video- und MP3-Dateien
abspielen bzw. anzeigen.

« Unter Umstanden sind bestimmte Arten von USB-
Geraten (z. B. MP3-Player) mit diesem TV-Gerét
nicht kompatibel.

* Machen Sie gegebenenfalls Kopien von lhren
Dateien, bevor Sie ein USB-Geréat an das TV-
Gerat anschlieen, um mogliche Datenverluste
zu vermeiden. Beachten Sie, dass der Hersteller
keinerlei Haftung fur beschéadigte Dateien oder
Datenverluste Gibernimmt.

« Entfernen Sie das USB-Gerat nicht, wahrend eine
Datei wiedergegeben wird.

VORSICHT: Sie sollten insbesondere nicht mehrmals

schnell hintereinander das Gerét ein- und wieder

abstecken. Dadurch kdénnten irreparable Schaden
am USB-Player und besonders am USB-Gerat selbst
entstehen.

SEITENANSICHT

M

usB

USB-SPEICHER

g

Anschluss von USB-Speichern

WICHTIG: Das TV-Geréat sollte abgeschaltet werden,
wenn Sie ein USB-Gerat anstecken oder trennen.
Stecken Sie das USB-Gerét in den USB-Eingang am
TV-Gerét ein. Sie kénnen an die USB-Anschliisse
des TV-Geréats zwei USB-Geréate gleichzeitig
anschlief3en.

Hinweis: Unter Umstanden werden bestimmte Arten
von Festplattenlaufwerken nicht unterstitzt.

Deutsch

Seitlicher HDMI-Anschluss

Sie kénnen den seitlichen HDMI-Eingang benutzen,
um ein Gerat mit HDMI-Anschluss an |hr TV-Geréat
anzuschlieRen. Verwenden Sie dazu ein geeignetes
HDMI-Kabel. Beachten Sie, dass Sie auf die
Quelle HDMI schalten missen, um den Inhalt des
angeschlossenen Gerats sehen zu kdnnen. Schalten
Sie das TV-Gerat und das Zusatzgerat aus, bevor
Sie die Anschlisse vornehmen. Der seitliche HDMI-
Eingang unterstiitzt Anschliisse von HDMI-Geraten
wie z.B. DVD-Playern. Verwenden Sie fiir den
Anschluss ein HDMI-Kabel.

HDMI-GERAT SEITENANSICHT

AnschlieRen des LCD-TVs an
einen PC

Zur Anzeige des Computerbilds auf lhrem LCD-TV
kénnen Sie Dieses an einen Computer anschlielen.
Schalten Sie Computer und TV-Gerat aus, bevor Sie
die Anschliisse vornehmen. Verwenden Sie ein 15-
poliges D-Sub-Monitorkabel. Wenn der Anschluss
hergestellt ist, schalten Sie auf die Quelle PC. Siehe
dazu den Abschnitt “Eingangsauswahl”. Stellen Sie
die von Ihnen bevorzugte Aufldsung ein. Informationen
zur Auflésung finden Sie im Anhang.

L R

AUDIO IN

Audioeingznge PC.Eingang

an AUDIOEINGANGE an PC-Eingang

PC-Audiokabel PC-RGB-Kabel
(nicht mitgeliefert) (nicht mitgeliefert)
des TV-Gerits

Anschluss eines DVD-Players

Wenn Sie einen DVD-Player an |hr LCD-TV-
Gerat anschlieBen mdchten, kénnen Sie dafir die
Anschlusse des TV-Geréts verwenden. DVD-Player
kénnen verschiedene Anschlisse aufweisen. Bitte
sehen Sie im Handbuch lhres DVD-Players fur
weiterfihrende Informationen nach. Schalten Sie
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das TV-Gerat und das Zusatzgerat aus, bevor Sie die
Anschlisse vornehmen.

Hinweis: Die in der Abbildung gezeigten Kabel sind
nicht im Lieferumfang enthalten.

« Hat Ihr DVD-Player eine HDMI-Buchse, kénnen Sie
ihn iber HDMI anschlie3en. Schalten Sie auf HDMI
als Quelle, nachdem Sie den DVD-Player wie unten
abgebildet angeschlossen haben. Siehe dazu den
Abschnitt “Eingangsauswahl”.

Die meisten DVD-Player kdnnen auch Uber die
COMPONENT-ANSCHLUSSE angeschlossen
werden. Verwenden Sie ein Component-Videokabel,
um es an den Video-Eingang anzuschlieRen. Um
das Audiosignal wiederzugeben, verwenden Sie ein

Component-Audiokabel wie unten in der Abbildung

angezeigt wird. Wenn der Anschluss hergestellt ist,

schalten Sie auf die Quelle YPbPr. Siehe dazu den

Abschnitt “Eingangsauswahl”.

« Sie kénnen den Anschluss auch tber SCART 1 oder
SCART 2 vornehmen. Verwenden Sie ein SCART-
Kabel (siehe Abb. unten).

Hinweis: Diese drei Anschlussmethoden haben

die selbe Funktion, aber auf verschiedenen

Qualitatsstufen. Sie missen nicht alle drei

Anschlussarten verwenden.

R
‘{iiiiﬂ@iﬂ’i“)\ . . .
Y Pb Pr

i

.

HDMI
L R
X

AUDIO IN

il

Component
~Videoeingange

Component
Scartbuchsen -Audioeingéinge

DVD-Player

Verwendung der seitlichen
Anschlisse
Sie kdnnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr
LCD-TV-Gerat anschlielBen.

* Zum Anschluss eines Camcorders verwenden Sie
bitte die VIDEO IN- und die AUDIOANSCHLUSSE.
Fur die Auswahl der entsprechenden Quelle siehe
den Abschnitt “Eingangsauswahl” im Folgenden.

Deutsch

« Um das Audiosignal Gber Kopfhérer zu empfangen,
schliel3en Sie Diesen an die Kopfhérerbuchse des
TV-Gerats an.

Verwendung anderer Anschliisse

Sie kdnnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr
LCD-TV-Gerat anschlieBen. Die verschiedenen
Anschlussmdéglichkeiten werden unten angezeigt.
Beachten Sie, dass die in der Abbildung angezeigten
Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

e Zum Anschluss eines Gerats mit SPDIF-
Unterstitzung missen Sie ein geeignetes SPDIF-
Kabel verwenden, um eine Audioverbindung
herzustellen.

Externe Lautsprecher

Ein Gerit,
das das
SPDIF-Signal
unterstiitzt.

Fernbedienung
Einlegen der Batterien

« Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der
Rickseite der Fernbedienung, indem Sie den
angezeigten Teil leicht nach hinten schieben.

* Benutzen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/R3
oder einem gleichwertigen Typ. Legen Sie die
Batterien gemafl den Anweisungen mit korrekt
ausgerichteten Polen (+ und —) ein und schlieRen
Sie die Batteriefachabdeckung.

Hinweis: Nehmen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung heraus, wenn das Gerat langere
Zeit nicht benutzt werden soll. Denn andernfalls
kénnte die Fernbedienung durch auslaufende
Batterien beschadigt werden. Die Reichweite der
Fernbedienung betragt ca. 7 m/ 23 ft.
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Ein-/Ausschalten des TV-Gerats
Einschalten des TV-Geréats

¢ SchlieRen Sie das Netzkabel an ein 220-240V AC-
Netz mit 50 Hz an.

« Driicken Sie die Taste STANDBY. Die Standby-LED
leuchtet auf.

* Um das TV-Geréat aus dem Standby einzuschalten,
dricken Sie die Taste (') , P+ / P- oder eine
Zifferntaste auf der Fernbedienung.

¢ Driicken Sie die Taste -P/CH oder P/CH+ am TV-
Gerét.

Hinweis: Wenn Sie Ihr TV-Geréat uber die Tasten
PROGRAMM AUF/AB auf der Fernbedienung oder am
TV-Gerét einschalten, wird das zuletzt angesehene
Programm wieder ausgewabhlt.

In beiden Féllen schaltet sich das TV-Gerat ein.
TV-Gerat ausschalten

« Driicken Sie die Taste (') auf der Fernbedienung
oder die Taste STANDBY am Fernsehgeréat. Das
Gerat schaltet in den Standby-Modus.

* Um das TV-Geréat vollstéandig stromlos zuschalten,
missen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Hinweis: Wenn das TV-Geréat in den Standby-Modus
geschaltet wird, kann die LED blinken, um anzuzeigen,
dass bestimmte Funktionen wie die Standby-Suche,
Download tiber Antenne oder ein Timer aktiv sind. Die
LED kann auch blinken, wenn Sie das TV-Gerét aus
dem Standby-Modus einschalten.

Digitaler Teletext (** nur fir UK)
« Driicken Sie die Taste ‘&

* Die Startseite des digitalen Teletext wird
eingeblendet.

« Steuern Sie diese Information Uber die farbigen
Tasten, die Cursortasten und die Taste OK.

Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt des digitalen
Teletexts unterschiedlich sein.

Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm
des digitalen Teletexts angezeigt werden.

« Wenn der Hinweis “Driicken Sie die Taste SELECT”
oder eine ahnlich lautende Meldung erscheint,
driicken Sie die Taste OK.

» Wenn Sie die Taste “€ driicken, schaltet das TV-
Gerat auf normalen Fernsehbetrieb zurlick.

« Bei einer digitalen Sendung (DVB) verfligen Sie
neben Kanélen, die digitalen Teletext und normales
Fernsehbild beinhalten, auch solche, die nur digitalen
Teletext ausstrahlen.

« Das Bildseitenverhéltnis beim Ansehen eines
Kanals, der nur uber digitalen Teletext verfugt,

Deutsch

entspricht dem Bildseitenverhaltnis des zuletzt
betrachteten Fernsehbilds.

« Wenn Sie erneut die Taste “&" driicken, wird der
digitale Teletext-Bildschirm angezeigt.

Analoger Teletext

Die Verwendung des Teletexts und seine Funktionen
entsprechen jenen des analogen Teletextsystems.
Bitte beachten Sie die Hinweise zum “TELETEXT".

Eingangsauswabhl

Wenn Sie externe Gerate an lhr TV angeschlossen
haben, kénnen Sie Diese auf unterschiedliche
Eingabequellen schalten. Driicken Sie mehrmals
die Taste “SOURCE”" auf der Fernbedienung, um die
Quelle direkt zu andern.

Quellenliste

EXT1
EXT2
EXT2-5
SIDE AV
HDMIN
HDMI2
HDMI3
HDMI4
YPbPr
VGA/PC

Sie kénnen |hr TV-Gerat sowohl mit den Tasten auf
der Fernbedienung als auch mit den Tasten am Gerat
bedienen.

Bedienung mit den Tasten am TV-Gerét
Einstellung der Lautstéarke

« Driicken Sie die Taste “— ", um die Lautstirke
zu verringern bzw. die Taste “ o+ um die
Lautstarke zu erhéhen. In der Mitte des unteren
Bildschirmrands wird daraufhin ein Lautstarkebalken
(Schieberegler) eingeblendet.

Programmauswahl

* Driicken Sie die Taste “P/CH +”, um das nachste
Programm aufzurufen bzw. die Taste “P/CH -", um
das vorherige Programm einzuschalten.

Ansicht des Hauptmenis

+ Driicken Sie die Tasten = "/ sl + gleichzeitig,
um das Hauptmenl anzuzeigen. Wahlen Sie im
Hauptmeni Uber die Taste “AV” ein Untermenu
aus und offnen Sie dieses Untermenu Uber die
Tasten “— -’ oder “ -l ¥ Informationen tiber
die Benutzung der Menus finden Sie im Abschnitt
Menusystem.
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AV-Modus

*« Dricken Sie mehrmals die Taste “AV” im
Bedienfeld am TV-Gerat, um zwischen den AV-
Modi umzuschalten.

Bedienung mit den Tasten der Fernbedienung

« Uber die Fernbedienung lhres TV-Geréts kénnen
Sie samtliche Funktionen lhres gewéhlten
Modells steuern. Die Funktionen werden in
Ubereinstimmung mit dem Meniisystem lhres TV-
Geraéts beschrieben.

Einstellung der Lautstarke

« Drucken Sie die Taste “V+", um die Lautstérke
zu erhdhen. Driicken Sie die Taste “V-", um die
Lautstarke zu verringern. Auf dem Bildschirm wird ein
Lautstarkebalken (Schieberegler) eingeblendet.

Programmauswahl! (Vorheriges oder
nachstes Programm)

* Drucken Sie die Taste “P -, um das vorherige
Programm auszuwahlen.

* Driicken Sie die Taste “P +”, um das nachste
Programm auszuwahlen.

Programmwahl (Direktzugriff)

« Drucken Sie die Zifferntasten auf der Fernbedienung,
um Programme zwischen 0 und 9 auszuwahlen.
Das TV-Gerét schaltet dann auf das ausgewahlte
Programm. Um Programme dazwischen
auszuwahlen, drucken Sie der Reihe nach die
Zifferntasten. Wenn die vorgegebene Zeit fir die
Eingabe uberschritten wird, wird das der ersten Ziffer
entsprechende Programm angezeigt. Driicken Sie
die Programmnummer direkt, um Programme mit
einstelligen Ziffern auszuwahlen.

Elektronischer Programmfihrer
(EPG)

Um Informationen tber die verfiigbaren Programme

anzeigen zu lassen, kdnnen Sie den elektronischen

Programmfihrer (EPG) aufrufen. Um das zu tun,

driicken Sie die Taste EPG auf der Fernbedienung.

« Driicken Sie die Tasten “¥"/“A” , um in den Kanalen
Zu navigieren.

« Driicken Sie die Tasten “€’/*P", um in der
Programmliste zu navigieren.

« Das EPG-Menu zeigt die verfluigbaren Informationen
zu allen Kanélen an.

« Beachten Sie, dass die Informationen zu Sendungen
automatisch aktualisiert werden. Sind keine

Sendungsinformationen auf den Kanélen vorhanden,
bleibt die EPG-Anzeige leer.

Deutsch

Programm-Guide

OK (Optionen): Zeigt die Programmoptionen an,
einschlieBlich der Option “Kanal auswahlen”.

INFO (Sendungs-Details): Zeigt Details zu den
Programmen an.

Taste Grun: Der Programmplan wird angezeigt.

Taste Gelb: Zeigt die EPG-Daten nach der Zeitleiste
an

Taste Blau (Filter): Zeigt die Filteroptionen an.

| Programm-Guide

[Katkater Znifiabmen
Fiter

.
(NP ] Sand

Taste Rot (Vorh. Zeitrahmen): Zeigt die Programme
des vorherigen Zeitabschnitts an.

Taste Grin (Nachster Zeitrahmen): Zeigt die
Programme des néchsten Zeitabschnitts an.

Taste Gelb (Tag -): Zeigt die Programme des
vorherigen Tages an.

Taste Blau (Tag +): Zeigt die Programme des
nachsten Tages an.

Zifferntasten (Springen): Mit den Zifferntasten
kénnen Sie direkt zu den entsprechenden Kanalen
schalten.

OK (Optionen): Zeigt die Programmoptionen an,
einschlieBlich der Option “Kanal auswahlen”.

Taste Text (Filter): Zeigt die Filteroptionen an.

INFO (Sendungs-Details): Zeigt Details zu den
Programmen an.
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Taste Rot (Tag -): Zeigt die Programme des
vorherigen Tages an.

Taste Grin (Tag +): Zeigt die Programme des
nachsten Tages an.

Taste Gelb (Zoom):
Programminformation.

Taste Blau (Filter): Zeigt die Filteroptionen an.

INFO (Sendungs-Details): Zeigt Details zu den
Programmen an.

Zifferntasten (Springen): Mit den Zifferntasten
kénnen Sie direkt zu den entsprechenden Kanalen
schalten.

OK (Optionen): Zeigt die Programmoptionen an,
einschlieBlich der Option “Kanal auswahlen”.

Text (Suche): Zeigt das Menu “EPG-Suche” an.

SUBTTL: Drucken Sie die Taste SUBTITLE, um das
Menu “Genre Auswahlen” anzuzeigen. Mit dieser
Funktion kénnen Sie die EPG-Datenbank nach
einem bestimmten Genre durchsuchen. Die im EPG
verfugbaren Informationen werden durchsucht und
die Ergebnisse, die zu lhren Suchkriterien passen,
angezeigt.

Erweitert die

@ (Jetzt) : Zeigt das aktuelle Programm an.

Erste Installation

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Antenne
angeschlossen ist, bevor Sie das TV-Gerat fur die
erste Installation einschalten.

Wird das TV-Gerat zum ersten Mal eingeschaltet,
fuhrt der Installationsassistent Sie durch den Vorgang.
Zuerst wird der Bildschirm zur Landerauswabhl
angezeigt:

Fiest time installatien

l ¥

Deutsch

« Drucken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um Ihre
Sprache auszuwéahlen. Bestatigen Sie zur
Fortsetzung mit OK.

*Nach der Sprachauswahl wird der
BegriiRungsbildschirm eingeblendet. In diesem
mussen Sie die Optionen “Land”, "Teletext Sprache”
und “Verschlisselte Kanale suchen* bearbeiten.

Erste Inslaflation

Wlkommes!

« Wahlen Sie durch Driicken der Tasten “4” oder “P
" das gewlinschte Land und driicken Sie die Taste
“¥”, um die Option Teletext Sprache zu markieren.
Wabhlen Sie die gewiinschte Teletext Sprache mit
den Tasten “4” oder ‘P aus.

« Driicken Sie nach Einstellen der Option “Teletext
Sprache” die Taste “¥”. Die Option “Verschliisselte
Kanale suchen” wird markiert. Wenn Sie
verschlusselte Kanale ebenfalls durchsuchen
mochten, stellen Sie die Option “Verschlisselte
Kanéle suchen” auf Ja ein. Wahlen Sie dann die
gewunschte Teletext Sprache aus.

« Driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung,
um fortzufahren. Die folgende Meldung wird auf dem
Bildschirm eingeblendet:

Autom. Sendersuche starten?

]

[ |

Wahlen Sie mit den Tasten “4” oder “P” die
gewilinschte Option (Ja oder Nein) und driicken Sie
die Taste OK.

Danach auf dem Bildschirm erscheint die folgende
OSD-Meldung:

Bitte wahlen Sie den Digitalen Suchtyp

[“Antenne |

Wenn Sie Option KABEL wahlen, wird der folgende
Bildschirm angezeigt:
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Hetzsuche

Startfrequent

Endirequens

In diesem Bildschirm kénnen Sie die Frequenzbereiche
wahlen. Zum Markieren der Zeilen verwenden Sie
die Tasten “¥” oder “A”. Sie kénnen auch manuell
Uber die Zifferntasten auf der Fernbedienung
einen Frequenzbereich eingeben. Stellen Sie
die gewiinschte Start- und Endfrequenz mit den
Zifferntasten auf der Fernbedienung ein. Danach
kénnen Sie das Suchintervall (Search Step) auf
8000 kHz oder 1000 kHz einstellen. Wenn Sie 1000
kHz wahlen, fihrt das TV-Gerat den Suchvorgang
detaillierter durch. Die Dauer der Suche verlangert
sich dementsprechend. Wenn Sie fertig sind, driicken
Sie OK, um die automatische Suche zu starten.

Wenn Sie die Option ANTENNE aus dem Bildschirm

Suchtyp auswahlen, sucht das DTV nach digitalen
terrestrischen TV-Sendern.

Hinweis: Sie kdnnen die Taste MENU driicken, um

abzubrechen.

* Wenn alle Kanéle gespeichert sind, wird die
Kanalliste auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie
die Kanale nach LCN sortieren mdchten, wahlen Sie
“Ja” und driicken Sie “OK”".

Kanalliste bearbeiten

Deutsch

* Driicken Sie die Taste OK, um die Kanalliste zu
schlieen und fernzusehen.

Automatische Sendersuche

TIPP: Die Funktion Automatische Sendersuche hilft
lhnen, alle verfigbaren Sender zu Suchen und zu
speichern.

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung
und wahlen Sie mit den Tasten “d” oder “P"
“Installation” (viertes Symbol). Driicken Sie die
Taste OK und der folgende Menubildschirm wird
angezeigt.

@ Installation
Automatischer Sendersuchlauf

eller Sendersuchlauf

Programmliste loschen *

Wabhlen Sie die Option Automatische Kanalsuche mit
den Tasten “¥” / “A” aus und driicken Sie die Taste
OK. Die Optionen fiir die automatische Kanalsuche
werden angezeigt. Sie kdnnen die Optionen mit den
Tasten “¥” /“A” und OK auswahlen.

Steuerung des Menis automatische
Sendersuche

Digital Antenne: Sucht und speichert DVB-Sender
von der Antenne.

Digitalkabel: Sucht und speichert DVB-Sender von
vom Kabel.

Analog: Sucht und speichert analoge Sender.

Digital Antenne & Analog: Sucht und speichert DVB-
Sender von der Antenne und analoge Sender.

Digital Kabel & Analog: Sucht und speichert DVB-
Sender vom Kabel und analoge Sender.

« Wenn Sie den automatischen Suchtyp wéhlen und die
Taste OK driicken, wird ein Bestéatigungsbildschirm
eingeblendet. Um den Installationsvorgang zu
starten, wéhlen Sie Ja. Um es abzubrechen, wéahlen
Sie Nein. Verwenden Sie dazu die Tasten .“4" oder
“»" und OK.

Nach der Einstellung und Bestéatigung des
Automatischen Sendersuchtyps wird der
Installationsvorgang gestartet. Ein Fortschrittsbalken
wird angezeigt. Zum Abbrechen drucken Sie die
Taste MENU. In diesem Fall werden die gefundenen
Kanéle nicht gespeichert.
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Manuelle Einstellung

TIPP: Diese Funktion wird zur direkten Eingabe von
Sendern verwendet.

« Wahlen Sie im Installationsment mit den Tasten “V¥"/*
A" und OK die Option “Manueller Sendersuchlauf”.
Der Bildschirm mit den Optionen fir die manuelle
Suche wird eingeblendet.

« Wahlen Sie mit den Tasten “d” oder “»” den
gewlnschten Suchtyp aus. Die Optionen andern
sich je nach gewahltem Suchtyp. Verwenden Sie
die Tasten “¥’/*“A”, um eine Option zu markieren
und dann die Tasten “4’ oder “®”, um diese Option
festzulegen. Sie kdnnen die Taste MENU dricken,
um abzubrechen.

Manuelle Antenne Digitale Suche

Martller Senderuchlof
S  om— T —
Earal un
A74.00 MHz
Desktiviert

Trequenz

Melzsache

Signalgulitat:
Sapraipegel

Kein Signal
L ——————————————————

Bei der manuellen Suche wird die Nummer des
Multiplexers manuell eingegeben und danach wird
nur dieser Multiplexer nach Kanélen durchsucht.
Nach Auswahl des Suchtyps Digital kénnen Sie mit
den Zifferntasten die Multiplexernummer oder die
Frequenz eingeben und um die Suche zu starten,
dann die Taste OK driicken.

Manuelle Digitale Kabelsuche

Bei der manuellen Kabelsuche kénnen Sie die
Optionen Frequenz, Modulation, Symbolrate und
Netzwerk-Kanalsuche eingeben. Nachdem Sie als
Suchtyp Digital-Kabel ausgewahlt haben, knnen Sie
die gewlinschten Optionen einstellen und OK driicken,
um die Suche zu starten.

Mangeller Sendersuchlauf

Sigralgaatitat

Sigralpegel

Deutsch

Manuelle analoge Suche

Manueller Sendersuchlauf

Suchlyp

Frogquany 04825 Ml

Kein Signal

22

Wird der Suchtyp Analog gewahlt, kdnnen Sie die
Tasten “V¥"/“A” verwenden, um eine Option zu
markieren und dann die Tasten “€” oder ‘P driicken,
um diese Option festzulegen.

Geben Sie die Kanalnummer oder -Frequenz tber die
Zifferntasten ein. Driicken Sie die Taste OK, um die
Suche durchzufiihren. Alle neu gefundenen Kanéle,
die noch nicht in der Liste sind, werden gespeichert.

Analoge Feineinstellung

* Wahlen Sie im Meni “Installation” mit den Tasten
“¥” oder “A” und OK die Option “Analoge
Feinabstimmung” aus. Der Bildschirm “Analoge
Feineinstellung” wird angezeigt. Diese Funktion
ist nicht verfugbar, wenn keine analogen Kanéle,
digitalen Kanéle oder externen Quellen gespeichert
sind.

« Driicken Sie OK, um fortzusetzen. Wahlen Sie die
Option Feinabstimmung durch Driicken der Taste “
<« oder ‘P aus. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK, um fortzusetzen.

Netzwerk Kanalsuche

Wahlen Sie mit den Tasten “€’/“®»” und OK die Option
Netzwerk Kanalsuche aus dem Installationsmen.
Der Auswahlbildschirm Netzwerk-Kanalsuche wird
angezeigt. Wahlen Sie Digital Antenne oder Digital
Kabel und driicken Sie OK, um fortzusetzen. Die
folgende Abfrage wird eingezeigt. Wahlen Sie Ja, um
fortzusetzen, oder Nein, um abzubrechen.

Wollen Sie die Netzsuche starten? Die
bestehende Programmliste wird

ersetzt.

Wenn Sie den Suchvorgang fiir Digital Antenne
starten, beginnt die automatische Suche. Sie kdnnen
die Taste MENU driicken, um abzubrechen.

Wenn Sie den Suchvorgang fur Digital Kabel starten,
wird der folgende Bildschirm angezeigt.
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Netrssche.

Startirequear

Endlrequent

Suchscheitte

In diesem Bildschirm kénnen Sie die Frequenzbereiche
wahlen. Zum Markieren der Zeilen verwenden Sie
die Tasten “¥” oder “A”. Sie kénnen auch manuell
Uber die Zifferntasten auf der Fernbedienung
einen Frequenzbereich eingeben. Stellen Sie
die gewiinschte Start- und Endfrequenz mit den
Zifferntasten auf der Fernbedienung ein. Danach
kénnen Sie das Suchintervall (Search Step) auf
8000 kHz oder 1000 kHz einstellen. Wenn Sie 1000
kHz wahlen, fihrt das TV-Gerat den Suchvorgang
detaillierter durch. Die Dauer der Suche verléangert sich
dementsprechend. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK, um die automatische Suche zu starten. Wahrend
des Suchvorgangs wird der Bildschirm Automatische
Suche (Automatic Search) eingeblendet.

Hinweis: Wenn Sie einen sehr groRen Abstand
zwischen Start- und Stopfrequenz eingeben, dauert
die automatische Suche sehr lange.

Diensteliste I6schen (Clear Service List) (*)

(*) Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn die Option
Land auf Danemark, Schweden, Norwegen oder
Finnland eingestellt ist.

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten
Kanale zu loschen. Driicken Sie die Taste “V¥” oder *
A’ um die Option Diensteliste ldschen auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend OK. Auf dem Bildschirm
erscheint die folgende OSD-Meldung:

Sind Sie sicher, dass Sie alle
Programme ldschen wollen?

Wahlen Sie JAund driicken Sie OK, um fortzusetzen,
oder wahlen Sie NEIN und driicken Sie OK, um
abzubrechen.

Sender verwalten: Programmliste

Das TV-Geréat sortiert alle gespeicherten Sender
in der Programmliste. Sie k6bnnen mit Hilfe der
Kanallistenoptionen diese Kanalliste bearbeiten,
Favoriten festlegen oder Aktive Kanalliste festlegen.

Deutsch

« Driicken Sie die Taste MENU, um in das Hauptmeni
zu gelangen. Wahlen Sie die Option Programmliste
mit den Tasten “4’ oder ‘P aus. Driicken Sie OK,
um den Menuinhalt anzuzeigen.

=8 Programmliste

Kanalliste bearbeiten

Favoriten

Aktive Kanalliste

Wahlen Sie “Kanalliste bearbeiten”, um alle
gespeicherten Kanéale zu verwalten. Verwenden
Sie die Tasten “€” oder ‘" und OK, um die Option
“Kanalliste bearbeiten” auszuwahlen.

Steuern der Kanalliste

Kanalliste bearbeiten

Bewegen

g ck

« Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Kanal
auszuwahlen, der bearbeitet werden soll. Driicken
Sie die Tasten “4” oder ‘®”, um eine Funktion im
Kanallisten-Meni auszuwahlen.

« Verwenden Sie die Tasten P+/P-, um eine Seite nach
oben oder nach unten zu blattern.

« Driuicken Sie die Taste BLAU, um die Filteroptionen
zu sehen.

¢ Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
Kanéale verschieben

« Wahlen Sie zuerst den gewlinschten Kanal. Wahlen
Sie die Option “Verschieben” in der Kanalliste und
driicken Sie die Taste OK.

« Die Option “Bildschirm Nummer bearbeiten” wird
angezeigt. Geben Sie die gewilinschte Kanalnummer
mit Hilfe der Zifferntasten der Fernbedienung ein. Ist
bereits ein Kanal unter dieser Nummer gespeichert,
wird eine Warnmeldung eingeblendet. Wéahlen Sie
“Ja”, wenn Sie den Kanal verschieben méchten und
driicken Sie die Taste OK. Der gewahlte Kanal wird
nun verschoben.

——
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Kanale l6schen

Sie kénnen die Taste GRUN driicken, um alle Kanale
zu markieren oder die Markierung aufzuheben und die
Taste GELB fiir einzelne Kanale.

« Wahlen Sie den Kanal, den Sie lI6schen mdchten
und markieren Sie dann die Option “Léschen”.
Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

* Eine Warnmeldung wird eingeblendet. Wahlen
Sie “Ja”, um den Kanal zu I6schen und “Nein”, um
abzubrechen. Danach driicken Sie die Taste OK,
um fortzufahren.

Kanale umbenennen

* Wéahlen Sie den Kanal, den Sie umbenennen
mochten, und markieren Sie dann die Option
“Namen bearbeiten”. Driicken Sie die Taste OK,
um fortzufahren.

Mit Hilfe der Tasten “€” oder “®” kénnen Sie den
Eingabepunkt zum nachsten/vorherigen Zeichen
verschieben. Mit den Tasten “¥” oder “A” kénnen
Sie das aktuelle Zeichen andern. So wird zum
Beispiel das Zeichen ‘b’ durch Driicken von “¥” zu
einem ‘a’ und durch Driicken von “A” zu einem ‘c’.
Durch Driicken der Zifferntasten ,0...9" kdnnen Sie
das markierte Zeichen, durch das Zeichen, das auf
der Taste aufgedruckt ist, austauschen.

» Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK, um fortzufahren.
Driicken Sie MENU, um abzubrechen.
Kanédle sperren

Sie kénnen die Taste GRUN driicken, um alle Kanéle
zu markieren oder die Markierung aufzuheben und die
Taste GELB fur einzelne Kanéle.

¢ Wahlen Sie den Kanal, den Sie lI6schen mdchten
und markieren Sie dann die Option “Sperren”.
Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

« Sie missen nun den Kindersicherungspasswort
eingeben. Das voreingestellte Passwort lautet
0000.

PIN eingeben

]

*« Wenn der gewunschte Kanal ausgewahlt ist,
driicken Sie die Taste OK, um den Kanal zu sperren
bzw. die Sperre aufzuheben. Das Sperrsymbol wird
neben dem gewahlten Kanal eingeblendet.

Sender verwalten: Favoriten

Sie kénnen eine Liste mit Favoritenprogrammen
erstellen.

« Drucken Sie die Taste MENU, um in das Hauptmen
zu gelangen. Wahlen Sie die Option “Programmliste”

Deutsch

mit den Tasten “4” oder “®” aus. Driicken Sie OK,
um den Mendinhalt anzuzeigen.

* Wahlen Sie Favoriten, um die Favoritenliste zu
verwalten. Markieren Sie mit den Tasten “V’/“A”
und OK die Option “Favoriten bearbeiten”.

« Sie kdnnen verschiedene Kanéle als Favoriten
markieren, so dass Sie nur noch durch die Favoriten-
Kanéle navigieren.

Faveitenliste

» Wahlen Sie einen Kanal mit den Tasten “¥” oder “
A’ aus. Driicken Sie OK, um den gewahlten Kanal
zur Favoritenliste hinzuzuftigen. Driicken Sie erneut
die Taste OK, um ihn wieder zu entfernen.

Tastenfunktionen

« OK: Fugt einen Sender hinzu oder entfernt ihn.
* GELB: Kanal selektieren/deselektieren.

» GRUN: Alle Kanal selektieren/deselektieren.

* BLAU: Zeigt die Filteroptionen an.

Sender verwalten: Programmliste
sortieren

Sie kdénnen die Sender auswéahlen, die in der
Programmliste aufgelistet sind. Um bestimmte
Sendertypen anzuzeigen, sollten Sie die Einstellung
“Aktive Kanalliste” verwenden.

Waéhlen Sie die Option “Aktive Kanalliste” mit den
Tasten “4’ oder ‘P aus dem “Programmlistenmenti”.
Driicken Sie die Taste OK, um fortzufahren.

Aktive Kanalliste

[/]Alle zeigen

Digital Aerial only

Nur Analog

Nur TV
Nur Radio
Nur Text

Favoriten

Wahlen Sie die Option Sendertyp mit den Tasten “V¥
" [“A” und OK aus der Liste.
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OSD-Informationen

Sie kénnen die Taste INFO dricken, um die OSD-
Information anzuzeigen. Details zum Sender und zur
aktuellen Sendung werden in der Informationszeile
angezeigt.

1 BEC ONE = G GEweT G,

Jotzt: e 05:00-12:00
o ol

Nachster: 1240
BB News.
{Newsikktualles)

Die Informationszeile bietet eine Reihe von
Informationen Uiber den ausgewahlten Kanal und die
laufenden Programme. Der Name des Kanals wird
zusammen mit der Kanallistennummer angezeigt.
Hinweis: Nicht alle Kanale strahlen die Programmdaten
aus. Sind Name und Zeitdauer des Programms nicht
verfuigbar, bleibt die Informationszeile leer.

Wenn der ausgewahlte Kanal gesperrt ist, missen
Sie den richtigen vierstelligen Code eingeben, um
den Kanal sehen zu kénnen (der voreingestellte-Code
ist 0000). In diesem Fall wird auf dem Bildschirm die
Meldung “PIN eingeben” angezeigt:

Medien-Wiedergabe durch
Benutzen des Medienbrowsers

Wenn das USB-Gerat nach Ein-/Ausschalten oder
nach der ersten Installation nicht erkannt wird,
entfernen Sie zuerst das USB-Gerat und starten
Sie lhr TV-Gerét erneut. Stecken Sie das USB-Gerat
anschliel3end wieder ein.

Um das Medienbrowser-Fenster anzuzeigen, driicken
Sie die Taste “MENU” auf der Fernbedienung und
wabhlen Sie dann die Option “Medienbrowser” durch
Driicken der Tasten “4’ oder “»”. Um fortzufahren,
driicken Sie die Taste OK. Die Menuoptionen des
Medienbrowsers werden angezeigt.

AuBerdem wird der Medienbrowserbildschirm
automatisch eingeblendet, wenn Sie ein USB-Gerat
einstecken:

Eirslellungen

[ATE Jasveabion [ vrtasien

Sie kdnnen damit Musik-, Bild- und Video-Dateien
wiedergeben. Verwenden Sie die Tasten “€” oder ‘P
", um eines der Optionen Videos, Fotos, Musik oder
Einstellungen auszuwahlen.

Sie kdnnen gleichzeitig zwei USB-Gerate an lhr
TV-Gerat einstecken. Wenn beide USB-Geréate

Deutsch

Musik, Bilder und Videos enthalten, wird der USB-
Auswahlbildschirm angezeigt. Das erste an das
TV-Geréat angeschlossene USB-Gerat wird dabei als
USB-Laufwerk 1 bezeichnet.

USB-Auswahl

[ =wsen ]

Waihlen Sie mit den Tasten “¥” oder “A” ein Gerat
aus und driicken Sie OK.

Anzeigen von Videos Uber USB

B How | Mt 1

Homw | Met Your Makher - 1301 - Pilat

tn salieien

Wenn Sie unter den Hauptoptionen die Option “Videos”
wahlen, werden die verfiigbaren Videodateien
gefiltert und auf dem Bildschirm angezeigt. Sie
konnen die Tasten “¥” oder “A” benutzen, um eine
Videodatei zu markieren. Driicken Sie OK, um das
Video abzuspielen. Wenn Sie eine Untertiteldatei
wahlen und die Taste OK driicken, kdnnen Sie diese
Untertiteldatei aktivieren oder deaktivieren. Beim
Abspielen einer Videodatei wird das folgende Menu
angezeigt:

Wiedergeben (Taste P): Startet die Wiedergabe.
Stop (Taste I ): Stoppt die Wiedergabe.

Pause (Taste Il): Pausiert die Wiedergabe.
Riicklauf (44 Taste): Startet den Riicklauf.
Vorlauf (» Taste): Startet den Vorlauf.

Untertitel/Audio (SPRACHE): Stellt Untertitel/Audio
ein.

Gelb: Offnet das Zeitkorrektur Untertitel mendi.
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Zeitkorrektur Untertitel

Offset:

@K Lischen (&) Abbrechen

Dricken Sie die Taste RETURN (Exit), um zum
vorherigen Meni zurtickzuschalten.

Anzeigen von Fotos uUber USB

Wenn Sie unter den Hauptoptionen die Option “Fotos”
wahlen, werden die verfigbaren Bilddateien gefiltert
und auf dem Bildschirm aufgelistet.

Medienbrowser

Springen (Zifferntasten): springt zur Datei, die durch
die Zifferntasten ausgewahlt wird.

OK: zeigt das ausgewahlte Bild im Vollbildmodus
an.

Diaschau (Taste P): Startet eine Diaschau mit allen
Bildern.

Endlos/Zufall (Taste Blau): Bei jedem Driicken
andert sich der Wiedergabe-Modus wie folgt:

- Endloswiedergabe aktiv

- Endlos- und Zufallswiedergabe aktiv
- Zufallswiedergabe aktiv

- Alle deaktivt

Welche Funktionen deaktiviert sind, sehen Sie an der
Anderung der Symbole.

ROT: Sortiert die Dateien nach Datum.
GRUN: Zeigt alle Bilder als Vorschaubilder an.

BLAU: Umschalten zwischen Musik, Foto, Video
und Alles -

GELB: Darstellungsstil &ndern
Optionen fur Diaschau

Pause (Taste Il : Pausiert die Diaschau.
Weiter (Taste P) : Setzt die Diaschau fort.

Deutsch

Zuriick/Vor (Tasten Links/Rechts): Springt zur
vorherigen oder nachsten Datei der Diaschau.

Drehen (Tasten Auf/Ab): Dreht das Bild mit den
Tasten Auf/Ab.

Endlos/Zufall (Taste Griin): Bei jedem Driicken
andert sich der Wiedergabe-Modus wie folgt:

- Endloswiedergabe aktiv

- Endlos- und Zufallswiedergabe aktiv
- Nur Zufallswiedergabe aktiv

- Alle deaktiv

Welche Funktionen deaktiviert sind, sehen Sie an der
Anderung der Symbole.

RETURN (Exit): Zurtick zur Dateiliste.
INFO: Zeigt den Hilfebildschirm an.
Wiedergeben von Musik tber USB

Wenn Sie unter den Hauptoptionen die Option “Musik”
wahlen, werden die verfiigbaren Audiodateien gefiltert
und auf dem Bildschirm aufgelistet.

0..9 (Springen): Springt zum ausgewahlten
Zeitpunkt.

Auswahl wiedergeben (Taste OK) : Gibt die
ausgewahlte Datei wieder.

Wiedergeben (Taste Griin) : Gibt alle Mediendateien
im Ordner beginnend mit der ausgewahlten Datei
wieder.

Stop (Taste Rot) : Stoppt die Wiedergabe.

Pause (Taste Gelb) : Halt die ausgewahlte
Wiedergabe an.

Zurick/Vor (Tasten Links/Rechts) : Springt zur
vorhergehenden oder nachsten Datei und gibt diese
wieder.

FAV: Sortiert Dateien nach Titel, Interpret oder
Album.

INFO: Andert die Filteroptionen.

Endlos/Zufall (Taste BLAU): Bei jedem Driicken
andert sich der Wiedergabe-Modus wie folgt:

- Endloswiedergabe deaktiv

- Endlos- und Zufallswiedergabe deaktiv

- Nur Zufallswiedergabe aktiv

- Endlos- und Zufallswiedergabe aktiv
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Welche Funktionen deaktiviert sind, sehen Sie an der
Anderung der Symbole.

Medienbrowser-Einstellungen

Einstellungen

T hmd )
5 sek
n
Deutsch
Mach Untes
6

Mliy arvigen o obe Debrinn i Wechaalawtenrk ader, Yoravichain windugeben gb alle Dubeins im grwibhion Yeravichein

Sie kdnnen Ihre Einstellungen fur den Medienbrowser
mit dem Dialog Einstellungen anpassen. Driicken
Sie die Tasten “¥” oder “A”, um eine Option zu
markieren und stellen Sie sie mit den Tasten “4
" oder ‘P> ein.

Wiedergabestil : Stellt den Standard-Browsermodus
ein.

Intervall f. Diaschau: Stellt die Intervallzeit fir die
Diaschau ein.

Untertitel anzeigen: Legt die Untertitel-Voreinstellung
fest.

Untertitel-Sprache: Stellt die Untertitel-Position auf
oben oder unten.

SchriftgréRe Untertitel: Stellt die SchriftgréRe fiir die
Untertitel ein (max. 54 pt.).

Bildgro3e andern: Bildformate

« Je nach empfangenem Signal kénnen Sendungen in
unterschiedlichen Bildformaten angezeigt werden.

« Um das Bild in unterschiedlichen Zoommodi
anzusehen, kdnnen Sie das Seitenverhaltnis
(Bildformat) des TV-Geréats andern, .

« Um die BildgréRe zu &ndern, driicken Sie mehrmals
die Taste SCREEN. Die verfugbaren Zoommodi
werden unten aufgefihrt.

Auto

Wenn ein WSS-Signal (Wide Screen Signaling =
Breitbildsignal) welches das Seitenverhéltnis des
Bildes zeigt, im Sendesignal oder im Signal von einem
externen Gerét enthalten ist, &ndert das TV-Geréat
automatisch den ZOOM-Modus in Ubereinstimmung
mit dem WSS-Signal.

* Wenn der AUTO-Modus wegen schlechter Qualitat
des WSS-Signals nicht richtig funktioniert oder
wenn Sie den ZOOM-Modus selbst &ndern wollen,
kénnen Sie manuell zu einem anderen ZOOM
-Modus wechseln.

Deutsch

16:9

Hier kann man die linke und die rechte Seite
eines normalen Bildes (Seitenverhdltnis von 4:3)
gleichmaRig ausdehnen, um die Breite des TV-
Bildschirms auszufillen.

« Fur Bilder mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9,
die zu einem normalen Bild (Seitenverhaltnis von
4:3) verkleinert worden sind, verwenden Sie zur
Wiederherstellung des urspriinglichen Formats den
16:9-Modus.

Untertitel

Mit dieser Funktion wird ein breites Bild
(Seitenverhéltnis von 16:9) mit Untertiteln auf volle
Bildschirmgrof3e gezoomt.

PAL B/G

Hinweis: Wahrend als Bildformat Panorama,
14:9, Kino oder Untertitel ausgewahlt ist, kdnnen
Sie den Bildschirminhalt nach oben oder nach
unten verschieben, indem Sie die Tasten “¥" / “A
" driicken,

14:9
Mit dieser Funktion wird ein breites Bild (Seitenverhaltnis

von 14:9) bis zu den oberen und unteren Grenzen des
Bildschirms gezoomt.
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14:9 Zoom
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Diese Option stellt das 14:9-Bildformat ein.

4:3
Wird dazu verwendet, ein normales Bild

(Seitenverhaltnis von 4:3) zu betrachten, da dies
sein ursprungliches Format ist.

Panorama

Hier kann man die linke und die rechte Seite eines
normalen Bildes (Seitenverhéltnis 4:3) ausdehnen,
um den Bildschirm auszufillen, ohne dabei das Bild
unnatirlich erscheinen zu lassen.

'%J.._

Der obere und der untere Teil des Bildes sind leicht
abgeschnitten.

Kino
Mit dieser Funktion wird ein breites Bild (Seitenverhaltnis
von 16:9) auf volle BildschirmgréRe gezoomt.

PAL B/G

Deutsch

Bildeinstellungen konfigurieren

Sie kdnnenim Detail unterschiedliche Bildeinstellungen
verwenden.

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie das
Bildsymbol mit den Tasten “4” oder “®” aus. Driicken
Sie die Taste OK, um das Meni “Bildeinstellungen”
anzuzeigen.

[B Bildeinstellungen

Steuerung des Menus Bildeinstellungen

« Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”,
Menuoption zu markieren.

- Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4 oder *
P aus.

¢ Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.

BrilliantPixel Demo : Wahrend die Modus-Option im
Bild-Ment hervorgehoben ist, wird der BrilliantPixel
Demo-Modus im unteren Bereich der Menu-Anzeige
angezeigt.

Die BrilliantPixel-Funktion optimiert die
Videoeinstellungen des TV-Gerates und hilft dabei,
eine verbesserte Bildqualitat zu erreichen. Der
BrilliantPixel-Modus beinhaltet daher Kontrast,
Scharfe, Farbverbesserung und Hautfarbenkorrektur
sowie auch die Hautfarbenerkennung.

um eine

Driicken Sie auf OK, um den BrilliantPixel Demo-
Modus fur die BrilliantPixel-Qualitat zu starten.
Wahrend des Demo-Betriebs ist der Bildschirm in zwei
Abschnitte aufgeteilt: ein Abschnitt zeigt den aktiven
BrilliantPixel-Bereich an, der andere die normale
TV-Ubertragung. Driicken Sie die Taste OK, um den
Demo-Modus wieder zu verlassen.
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Optionen des Meniis Bildeinstellungen

Modus: Je nach lhren Wiinschen kénnen Sie den
entsprechenden Modus einstellen. Der Bildmodus
kann auf eines dieser Optionen eingestellt werden:
Kino, Spiele, Dynamisch und Natrlich.

Kontrast: Stellt Helligkeits- und Dunkelheitswerte
des Bildschirms ein.

Helligkeit: Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.

Scharfe: Stellt die Scharfe der auf dem Bildschirm
dargestellten Objekte ein.

Farbe: Stellt die Farbwerte ein.

Farbverschiebung: Bitte stellen Sie den gewiinschten
Farbton ein.

Farbton (nur NTSC): Stellt den Farbwert ein.

Farbtemperatur: Stellt den gewunschten Farbton
ein.

Die Option “Kalt” ergibt ein Bild mit leichter Betonung
von Blau.

Wabhlen Sie “Normal” fur normale Farben.

Die Option “Warm” ergibt ein Bild mit leichter
Betonung von Rot.

Rauschreduktion: Wenn das Ubertragungssignal
schwach oder verrauscht ist, kénnen Sie mit der
Option “Rauschreduktion” den Rausch verringern.
Die Rauschreduktion kann auf eine von vier Optionen
eingestellt werden: Niedrig, M&aRig, Hoch und Aus.

Movie Sense: Driicken Sie die Taste “V¥” / “A”,
um Movie Sense auszuwahlen. Verwenden Sie die
Tasten “4” oder ‘" um die Option Movie Sense
auf Niedrig, MaRig, Hoch oder Aus einzustellen.
Solange die Funktion Movie Sense aktiv ist, werden
die Videoeinstellungen des TV-Geréts fur bewegte
Bilder optimiert, um die Qualitat und Lesbarkeit zu
verbessern.

Ist die Option Movie Sense auf Niedrig, MaRig oder
Hoch eingestellt, steht die Option Movie Sense-Demo
zur Verfigung. Ist eine dieser Optionen gewahlt,
beginnt der Demo-Modus, wenn Sie die OK-Taste
drucken. Solange der Demomodus aktiv ist, bleibt
der Bildschirm in zwei Halften geteilt. Auf der einen
Halfte wird die Movie Sense-Funktion demonstriert,
auf der anderen Halfte wird das Bild mit den normalen
Einstellungen fir TV angezeigt.

Spielmodus: Wenn der Spielmodus auf “Ein” gestellt
ist, werden spezielle Spieleinstellungen, die fur eine
bessere Videodarstellung optimiert sind, geladen.

Hinweis: Ist der Spielmodus aktiv, kdnnen einige
Optionen im Menu “Bildeinstellungen” nicht verandert
werden.

Bildformat: Stellt die BildgroRe auf Auto,16:9,
Untertitel,14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panorama oder
Kino.

Deutsch

Zuriicksetzen: Setzt die Bildeinstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriick.

Im VGA- oder PC-Modus sind einige Optionen des
Bildmenis nicht verfligbar. Stattdessen werden die
VGA-Modus-Einstellungen im PC-Modus zu den
Bildeinstellungen hinzugefigt.

PC-Bildeinstellungen

Um die Optionen fur das PC-Bild einzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:

Wihlen Sie das Bildsymbol mit den Tasten “<d
» oder ‘P aus. Das “Bildmend” erscheint auf dem
Bildschirm.

Die Optionen Kontrast, Helligkeit, Farbe,
Farbtemperatur und Bildformat in diesem Menu,
entsprechen jenen im TV-Bildmeni im Abschnitt
“Hauptmenusystem”.

Die Optionen Ton,Einstellungen und Quelle in
diesem Meni entsprechen jenen im Abschnitt
“Hauptmenusystem”.

PC-Position: Wéahlen Sie diese Option aus, um die
Menuoptionen “PC-Position” anzuzeigen.

PC Lage

Auto-Posito

Bildlage Hori...
Bildlage Vert...
Pixelfrequenz

Phase

Auto-Position: Optimiert die Anzeige
automatisch. Driicken Sie OK, um die Optimierung
durchzufuhren.

Bildlage Hori...: Mit dieser Option kénnen Sie das
Bild auf die rechte oder linke Seite des Bildschirms
verschieben.

Bildlage Vert...: Mit dieser Option kénnen Sie das
Bild zum oberen oder unteren Rand des Bildschirms
verschieben.

Pixelfrequenz: Die Einstellung Pixelfrequenz
korrigiert Storungen, die als vertikale Streifen bei
pixelintensiven Darstellungen wie Tabellen oder
Absaétzen in kleinen Schriftarten auftreten.

Phase: Abhangig von der Auflésung und
Abtastfrequenz, die Sie in das TV-Gerat einspeisen,
kann es zu einem schmutzigen oder gestorten Bild
auf dem Bildschirm kommen. In diesem Fall kénnen
Sie mit dieser Option durch mehrmalige Versuche ein
klareres Bild erhalten.
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Konfiguration der
Klangeinstellungen
Sie kdnnen die Klangeinstellungen nach lhren
personlichen Vorlieben festlegen.
Drucken Sie die Taste MENU und wéhlen Sie mit
den Tasten “4" oder ‘P das Ton Symbol. Driicken
Sie die Taste OK, um das Menu “Klangeinstellungen”
anzuzeigen.

Steuerung des Menus Klangeinstellungen

« Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um eine
Menuoption zu markieren.

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4’ oder *
P aus.

¢ Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
Optionen des Meniis Klangeinstellungen
Lautstéarke: Stellt die Lautstarke ein.

Equalizer: Driucken Sie die Taste OK, um das
Untermeni “Equalizer” anzuzeigen.

Equ Einstellungen

Modus

120Hz

500Hz
1.5KHz
5.0KHz
10.0KHz

Im Equalizer-Meni kann die Voreinstellung auf Musik,
Film, Sprache, Normal, Klassik und Benutzer
eingestellt werden. Driicken Sie die Taste MENU, um
zum vorherigen Menu zuriickzukehren.

Deutsch

Hinweis: Die Einstellungen des Menis Equalizer
kénnen nur dann geandert werden, wenn als der
Equalizermodus “Benutzer” eingestellt ist.

Balance: Mit dieser Einstellung wird die Balance
zwischen rechtem und linkem Lautsprecher
eingestellt.

Kopfhorer: Stellt die Lautstarke fur den Kopfhorer
ein.

Ton-Modus: Sie kdnnen zwischen den Modi Mono,
Stereo, Dual-l oder Dual-1l wéhlen, jedoch nur, wenn
der gewahlte Kanal diese Optionen unterstitzt.
AVL: Die Funktion Automatische Lautstarkebegrenzung
(AVL) stellt den Klang so ein, dass beim Umschalten
zwischen Kanélen mit unterschiedlicher Lautstéarke,
die Lautstérke gleich bleibt (zum Beispiel ist die
Lautstarke von Werbesendungen oft hoher als die
von anderen Programmen).

Dynamik Bass: Die Option “Dynamischer Bass”
wird zum Erhéhen des Basseffekts des TV-Geréts
benutzt.

SRS TruSurround HD: Wahlen Sie durch Driicken
von “¥” oder “A” die Option SRS TruSurround HD.
Driicken Sie die Taste “4’ oder “®”, um die Option
SRS TruSurround HD auf ein oder aus zu stellen.
Beachten Sie: Wenn Sie die Option SRS TruSurr HD
auf Ein einstellen, kénnen unter Umstanden einige
Optionen im Menl Ton nicht eingestellt werden.
Digitaler Ausgang: Stellt den Audiotyp flr den
Digitalausgang ein.

Konfiguration der Einstellungen

Sie kénnen die Einstellungen nach lhren personlichen
Vorlieben festlegen.

Driicken Sie die Taste MENU und wahlen Sie das
Symbol Einstellungen mit den Tasten “4” oder ©
P aus. Driicken Sie die Taste OK, um das Menii
“Einstellungen” anzuzeigen.

‘ B Einstellungen ‘
Conditional Access

| Sprache
:_KiHeEi_c_herung
| Timer

| Datum/Zeit

| Quellen

e E_i'ﬁs_t_éll-ung_en
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Steuerung des Meniis Einstellungen

« Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um eine
Mendioption zu markieren.

* Dricken Sie die Taste OK, um eine Option
auszuwahlen.

« Driicken Sie die Taste MENU, um abzubrechen.
Optionen des Menis Einstellungen

Conditional Access: Einstellen der CA-Module, sofern
vorhanden.

Sprache: Legt die Spracheinstellungen fest.

Kindersicherung: Legtdie Jugendschutzeinstellungen
fest.

Timer: Legt die Timer fir gewahlte Programme fest.
Datum/Zeit: Stellt Datum und Zeit ein.

Quellen: Aktiviert oder deaktiviert die gewunschten
Quellenoptionen.

Andere Einstellungen: Zeigt
Einstellungsoptionen fir das TV-Gerét an.

Verwendung eines Conditional
Access-Moduls
WICHTIG: Sie durfen nur dann das Cl-Modul
einsetzen oder herausnehmen, wenn das TV-Geréat
ABGESCHALTET ist.
* Um bestimmte digitale Kanéle zu sehen, ist u. U. ein
CA-Modul (CAM) notwendig. Dieses Modul muss

in den CI-Steckplatz Ihres TV-Geréts eingesetzt
werden.

andere

* Besorgen Sie sich durch die Anmeldung bei einem
Pay-TV-Anbieter das CAM-Modul und die Smartcard
und setzen Sie sie wie folgt in das TV-Gerét ein.

« Stecken Sie das CAM-Modul und die SmartCard in
den Steckplatz, der sich im Anschlussfach auf der
Ruckseite des TV-Gerats befindet.

« Die CAM-Module sollten korrekt eingesetzt werden.
Sie kénnen nicht vollstdndig eingesetzt werden,
wenn sie falsch herum sind. Versuchen Sie nicht,
das CAM-Modul mit Gewalt einzufihren, da dies
sowohl das Modul als auch den Steckplatz am TV
beschéadigen kann.

SchlieRen Sie das TV-Gerat wieder an die

Stromversorgung an, schalten Sie es ein und warten

einen Moment, bis die Karte aktiviert wird.

*« Wenn kein Modul eingesetzt ist, erscheint der
Hinweis: “Kein CI-Modul erkannt”.

« Weitere Informationen uber die Einstellungen finden
Sie in der Bedienungsanleitung des Moduls.

Anzeigen des Menis Conditional Access

*

(*) Diese Menueinstellungen kdnnen sich je nach

Diensteanbieter &ndern.

Deutsch

Driicken Sie die Taste MENU und wé&hlen Sie das
Symbol mit den Tasten “€’ oder ‘P aus. Driicken
Sie die Taste OK, um das Meni “Einstellungen”
anzuzeigen. Verwenden Sie die Tasten “¥” oder *
A’ um “Conditional Access” zu markieren, und
dricken Sie die Taste OK, um die Menuoptionen
anzuzeigen.

Konfigurieren der
Spracheinstellungen

In diesem Meni kénnen Sie die Spracheinstellungen
des TV-Geraéts steuern.

Driicken Sie die Taste MENU und wéahlen Sie das
Symbol “Einstellungen” mit den Tasten “4’ oder *
P aus. Driicken Sie die Taste OK, um das Menii
“Einstellungen” anzuzeigen. Verwenden Sie die Taste
“q" oder “»”, um die Option “Sprache” zu markieren,
und driicken Sie OK, um fortzufahren:

Spracheinstellungen

System Deutsch
Bevorzugt
- Audio

- Untertitel

- Teletext

Deutsch
Deutsch
West

- Guide
Aktuell

- Audio

- Untertitel

Deutsch

Keine
Keine

Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “V¥” oder
“A” aus. Die Einstellungen werden automatisch
gespeichert.

Menu: Zeigt die Systemsprache an.
Bevorzugt

Sofern verfugbar, werden diese Einstellungen
verwendet. Andernfalls werden die aktuellen
Einstellungen verwendet.

« Audio: Legt die bevorzugte Audio-Sprache fest.

* Untertitel: Legt die Untertitelsprache fest.
Die gewahlte Sprache wird fur die Untertitel
verwendet.

» Teletext: Legt die Teletext-Sprache fest.
« Guide: Stellt die bevorzugte EPG-Sprache aus.
Aktuell (*)

(*) Diese Einstellungen kénnen nur geéndert werden,
wenn dies vom Sender unterstitzt wird. Ist dies nicht
der Fall, kénnen die Einstellungen nicht gedndert
werden.

« Audio: Andert die Audiosprache fiir den aktuellen
Kanal.
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« Untertitel: Legt die Untertitelsprache fir den
aktuellen Kanal fest.

Beachten Sie: Wenn die Option Land auf Danemark,

Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt

ist, funktioniert das Menu Spracheinstellungen wie

folgt:

Spracheinstellungen

Spracheinstellungen

Bevorzugt
System
Standard Audio Sprache
Zweite Audio Sprache
Standard Untertitel Sprache

Tweite Untertitel Sprache
Standard Teletext Sprache
Iweite Teletext Sprache
Guide

[T ] Menissprache einstellen
[MERU] Verlassen

Markieren Sie im Meni Einstellungen die Option
Spracheinstellungen durch Dricken der Tasten “
V" oder “A”. Driicken Sie OK. Daraufhin wird das
Untermenl Spracheinstellungen (eingeblendet.

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um die
Mentioptionen zu markieren, und driicken Sie dann
die Tasten “d” oder ‘P, um sie einzustellen.

Hinweise:

« Die Option Systemsprache legt die Menusprache
auf dem Bildschirm fest.

« Die Option Audiosprache wird zur Festlegung der
Audiosprache des Kanals verwendet.

* Die primaren Einstellungen haben die hochste
Prioritat, wenn mehrere Auswahlmdoglichkeiten in
einer Ubertragung vorhanden sind. Die sekundéren
Einstellungen sind die Alternativen, wenn die
primaren Optionen nicht verfugbar sind.

Kindersicherungseinstellungen

Um das Ansehen bestimmter Programme zu
verhindern, kénnen Kanéle und Menis mit der
Kindersicherung option gesperrt werden.

Diese Funktion aktiviert bzw. deaktiviert das Menu-
Schutzsystem und erméglicht eine Anderung des
PIN-Codes.

Driicken Sie die Taste MENU und wéhlen Sie das
Symbol Einstellungen mit den Tasten “4” oder *
P aus. Driicken Sie die Taste OK, um das Menii
“Einstellungen” anzuzeigen. Verwenden Sie die Tasten
“¥” oder “A”, um die Option “Kindersicherung” zu
markieren, und driicken Sie OK, um fortzufahren:

Deutsch

PIN eingeben

I

Um die Kindersicherung-Menuoptionen anzuzeigen,
muss die PIN-Zahl eingegeben werden. Die
voreingestellte PIN-Zahl ist 0000. Nach einer richtigen
Eingabe wird das Kindersicherung menii angezeigt:

| Kindersicherungseinstellungen

Meniisperre
Maturity Lock
Kindersicherung
PIN einstellen

[FTa]tinstellung auswahlen
Iu-iju:lz

[T ]wert dndern
[MEND]Verlassen

Steuerung des Menis
Kindersicherungseinstellungen (*)

» Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “¥” oder *
A’ aus.

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4’ oder *
P aus.

« Drucken Sie OK, um weitere Optionen zu sehen.

(*) Wenn Sie bei der Ersteinstellung “UK” als
Landeroption auswahlen, wird die Option Alterssperre
nicht angezeigt. Diese Einstellung ist nur fur EU-
Lander verfugbar.

Menusperre: Die Einstellung “Menisperre” aktiviert
oder deaktiviert den Menizugriff. Sie kdnnen den
Zugriff auf das Installationsmeni oder auf das
gesamte Menusystem deaktivieren.

Maturity Lock (optional): Ist diese Option eingestellt,
bezieht sie vom Sender Altersinformationen. Ist die
entsprechende Altersstufe im Gerét deaktiviert, wird
der Zugriff auf die Sendung gesperrt.

Kindersicherung (optional): Wenn Kindersicherung
aktiviert wird, kann das TV-Geréat nur Uber die
Fernbedienung gesteuert werden. In diesem Fall
sind die Tasten am Bedienfeld des TV-Geréates mit
Ausnahme der Standby/Ein-Taste aufRer Funktion
gesetzt. Ist die Kindersicherung aktiv, kbnnen Sie
das TV-Geréat mit der Taste Standby/Ein in den
Standby-Modus schalten. Um das TV-Gerat wieder
einzuschalten, benétigen Sie die Fernbedienung.
Wenn eine Taste gedriickt wird, erscheint die Meldung
“Kindersicherung Ein” auf dem Bildschirm.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Zahl fest. Geben
Sie Uber die Zifferntasten eine neue PIN-Zahl ein.
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Sie mussen den neuen Pin-Code zur Bestatigung
nochmals eingeben.

WICHTIG: Der werksseitig eingestellte PIN-Code
lautet 0000. Wenn Sie eine neue PIN einstellen,
schreiben Sie Diese bitte auf und bewahren Sie ihn
an einem sicheren Ort auf.

Timer

Driicken Sie die Taste MENU und wéahlen Sie das
Symbol Programmliste mit den Tasten “4” oder *
P aus. Driicken Sie OK, um das Kanallistenmenii
anzuzeigen. Verwenden Sie die Taste “¥” oder “A”,
um die Option “Timer" zu markieren und driicken Sie
OK, um fortzufahren:

Einstellen des Ausschalttimers

Diese Einstellung dient dazu, das TV-Gerat nach einer
bestimmten Zeit abzuschalten.

« Markieren Sie die Option “Einschlaf-Funktion” mit
den Tasten “V¥” oder “A”.

« Verwenden Sie die Taste “4” oder ‘P zur Einstellung.
Der Timer kann in 30-Minuten-Intervallen, zwischen
“Aus” und 2 Stunden (120 Minuten) eingestellt
werden.

Einstellen von Programmtimern

Sie k6nnen mit dieser Funktion Programmtimer fur
bestimmte Programme festlegen.

Drucken Sie die Taste “¥”, um fir eine Sendung einen
Timer festzulegen. Auf dem Bildschirm werden die
Funktionstasten fur Programmtimer eingeblendet.

Einen Timer hinzufligen

« Um einen Timer hinzuzufuigen, driicken Sie die Taste
GELB auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm
wird das folgende Meni eingeblendet:

Kanal: Andert den Kanal mit den Tasten “4’ oder “
>

Timer type: Diese Option kann nicht eingestellt
werden.

Datum: Geben Sie Uber die Zifferntasten ein Datum
ein.

Beginn: Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten eine
Startzeit ein.

Ende: Geben Sie mit Hilfe der Zifferntasten eine
Endzeit ein.

Dauer: Zeigt die Dauer zwischen Start- und Endzeit
an.

Modus: Sie kdnnen die Wiederholung fiir den Timer
auf Einmal, Taglich oder Wdchentlich einstellen.
Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4’ oder *
P aus.

« Driicken Sie die Taste GRUN, um den Timer zu
speichern. Zum Abbrechen, driicken Sie die Taste
ROT.

Deutsch

«Andern / Ldéschen: Stellt die

Kindersicherungseinstellungen fiir Timer ein.

Einen Timer bearbeiten

» Wahlen Sie mit Hilfe der “¥” oder “A” Tasten den
Timer, den Sie bearbeiten mdchten, aus.

« Driicken Sie die Taste GRUN. Auf dem Bildschirm
wird die Meldung “Timer bearbeiten” angezeigt.

« Wenn Sie fertig sind, driicken Sie GRUN, um
fortzufahren. Um abzubrechen kdnnen die Taste
MENU drucken.

Einen Timer l6schen

» Wahlen Sie mit Hilfe der “¥” oder “A” Tasten den
Timer, den Sie lIéschen mdchten.
¢ Driicken Sie die Taste ROT.

« Umden Timer zu Ischen, wahlen Sie mit Hilfe der “<4’
oder ‘P Tasten die Option “JA” aus. Um den Vorgang
abzubrechen, Wahlen Sie die Option “NEIN".

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Wahlen Sie im Meni “Einstellungen” die Option
“Datum/Zeit”, um diese einzustellen. Driicken Sie
die Taste OK.

Datums-/Zeiteinstellungen

Datum 30/04/2014
Zeit
Zeiteinstellungen

Leitzone

t dndem

» Benutzen Sie die Tasten “¥” oder “A”, um Datum/
Zeit zu markieren.

Die Optionen Datum, Zeit, Zeiteinstellungen und
Zeitzone sind verfugbar.

Verwenden Sie die Tasten “A” oder “¥”, um die
Option “Zeiteinstellungen” zu markieren. Der
Zeiteinstellungen wird mit den Tasten “4” oder “P"
eingestellt. Sie kann auf Auto oder Manuell gestellt
werden.

Wenn Auto gewéhlt wird, kénnen die Optionen
Datum/Zeit und Zeitzone nicht eingestellt werden.
Wenn Manuell ausgewahlt wird, kann die Zeitzone
geéandert werden:

« Wahlen Sie die Option “Zeitzone” durch Driicken der
Tasten “A” oder “¥” aus.

Verwenden Sie die Tasten “4’ oder “»”, um die
Zeitzone zwischen GMT-12 oder GMT+12 zu andern.
Die aktuelle Zeit oben im Meni andert sich dann
entsprechend der eingestellten Zeitzone.

« Die Einstellungen werden automatisch gespeichert.
Driicken Sie MENU, um abzubrechen.
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Konfiguration der Quellen-
Einstellungen

Hier kdnnen Sie die gewahlten Quellenoptionen
aktivieren oder deaktivieren. Das TV kann durch
Driicken der Taste SOURCE nicht auf deaktivierte
Quellenoptionen geschaltet werden.

Quellen-Einstellungen

EXT1
EXT2
EXT2-5
SIDE AV
HOMIT
HOMI2
HOMI3
HOMI&
YPbPr
VGAPC

* Wahlen Sie im Meni “Einstellungen” die Option
“Quellen” und driicken Sie OK.

« Wéhlen Sie eine Quelle mit den Tasten“V¥” oder “
A’ aus.

« Verwenden Sie die Tasten “4” oder “®”, um die

gewabhlte Quelle zu aktivieren oder deaktivieren. Die
Einstellungen werden automatisch gespeichert.

Andere Einstellungen
konfigurieren

Um die allgemeinen Einstellungen anzuzeigen,
wahlen Sie im Meni “Einstellungen” die Option
“Andere Einstellungen” und driicken Sie OK.

Andere Einstellungen

60 Sek.
Ja
Maximal
Aus
L

Menil Zeitlimit
Verschliisselte Kanale suchen
Hinte

Blauer Hintergrund
Software-Upgrade
Fiir Schwerharige
Audio Beschreibung
TV-Auto-AUS
Ubertragungsart

4h
Digital Aerial

Standby-Suche Aus

Land : UK
[T Iwert dndem  [WEND] Veslassen

Steuerung
» Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “¥” oder *
A’ aus.

« Wahlen Sie eine Option mit den Tasten “4’ oder *
P aus.

Deutsch

¢ Driicken Sie die Taste OK, um ein Untermeni
anzuzeigen.

Meni Zeitlimit: Andert die Anzeigedauer fir den
Mendibildschirm.

Verschlisselte Kanéle suchen: Wenn diese
Einstellung gesetzt ist, werden beim Suchvorgang
auch die verschlisselten Kanéle gesucht. Wird
die Funktion manuell daktiviert (auf “Aus” gesetzt),
werden bei der automatischen oder manuellen Suche
keine verschlisselten Kanéle beriicksichtigt.

Hintergrundbeleuchtung (optional): Diese
Einstellung steuert die Hintergrundbeleuchtung. Sie
kann auf Maximal, Minimal, Mittel und Sparmodus
(optional) eingestellt werden.

Energiesparmodus : Driicken Sie die Taste “¥” oder
“A”, um den Energiesparmodus auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste “4” oder “P”, um den
Energiesparmodus auf Ein oder Aus zu stellen.

Weitere Informationen zum Energiesparmodus finden
Sie im Abschnitt “Umweltinformation” in diesem
Handbuch.

Hinweis: Die Funktion Hintergrundbeleuchtung wird
ausgeblendet, wenn der Energiesparmodus auf Ein
gestellt ist.

Blauer Hintergrund: Aktiviert oder deaktiviert den
blauen Hintergrund bei schwachem oder fehlendem
Signal.

Software-Upgrade: Um sicherzustellen, dass lhr
TV-Gerét stets auf dem aktuellen Stand ist, miissen
Sie diese Einstellung verwenden. Damit es richtig
funktioniert, muss das TV-Gerat im Standby-Modus
sein.

Automatische Suche

Suche nach Upgrade 0K

Sie kénnen durch Einstellen der Option “Automatische
Suche” die automatische Aktualisierung aktivieren
oder deaktivieren.

Mit der Option “Suche nach Upgrade” kénnen Sie
manuell nach neuer Software suchen.

Fir Schwerhdrige: Wenn der Programmanbieter
spezielle Audiosignale Ubertragt, kdnnen Sie
diese Einstellung aktivieren, um solche Signale zu
empfangen.

Audio Beschreibung: Bei der Audio Beschreibung
handelt es sich um eine zusatzliche Audiospur
fur blinde und sehbehinderte Konsumenten von
visuellen Medien wie Filmen und Fernsehen.
Ein Erzahler beschreibt die Darstellung und das
Geschehen auf dem Bildschirm in den natirlichen
Pausen im normalen Audiokanal (und manchmal falls
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erforderlich auch wahrend der Dialoge). Sie kdnnen
diese Funktion nur verwenden, wenn der Sender die
zusatzliche Audiospur unterstutzt.

TV-Auto-AUS: Sie kénnen den Zeitwert fur die
Autoabschaltung einstellen. Wird dieser Zeitwert
erreicht und das TV-Gerét erhalt fur eine bestimmte
Zeitspanne keinen Befehl, schaltet es sich ab.
Ubertragungsart (optional):

Wenn Sie den gewiinschten Ubertragungsart mit den
Tasten “4” oder ‘P einstellen, zeigt das TV-Gerét die
entsprechende Kanalliste an. Hat die entsprechende
Quelle keine Kanéale gespeichert, wird die Meldung
“Keine Kandle fur diesen Typ gefunden” auf dem
Bildschirm angezeigt.

Standby-Suche (optional): Wahlen Sie mit den
Tasten “¥” oder “A” die Einstellung Standby-Suche
und driicken Sie die Taste “4” oder ‘P, um die
Option auf “Ein” oder “Aus” zu setzen. Wenn Sie die
Option “Standbysuche” auf “Aus” einstellen, ist diese
Funktion nicht verfugbar. Um diese zu verwenden,
stellen Sie sicher, dass die Option “Standbysuche”
auf “Ein” gestellt ist.

Andere Funktionen

Anzeige der TV-Information: Programmnummer,
Programmname, Klanganzeige, Zeit, Teletext,
Kanaltyp und Aufldsungsinformationen werden am
Bildschirm angezeigt, wenn ein neues Programm
eingegeben wird oder die Taste “INFO/(1 )" gedriickt
wird.

Stummschaltungsfunktion: Dricken Sie
die Taste “g¢”, um den Ton abzuschalten. Die
Stummschaltungsanzeige wird im oberen Teil des
Bildschirms angezeigt. Um die Stummschaltung
wieder auszuschalten, gibt es zwei Alternativen:
Sie kénnen die Taste “0g” driicken oder einfach den
Lautstarkepegel héher oder niedriger stellen.

Auswahl Bildmodus: Durch Driicken der Taste
PRESETS kénnen Sie die Einstellungen fur den
Bildmodus je nach Wunsch vornehmen. Die
verfugbaren Optionen sind Dynamisch, Naturlich,
Kino und Spiele.

Anzeigen von Untertiteln: Sie kénnen die
Untertitel durch Dricken der Taste SUBTITLE
auf der Fernbedienung aktivieren. Driicken Sie
nochmals SUBTITLE, um die Untertitel wieder zu
deaktivieren.

Wenn “Untertitel” eingeschaltet sind, erscheint bei
Driicken der Taste “€" die folgende Warnmeldung
(** nur fir UK/GB)

Deutsch

Teletext

Das Teletext-System Ubertragt Informationen wie
Nachrichten, Sport und Wetter auf lhr TV-Gerat.
Wenn das Signal schwacher wird, zum Beispiel
bei schlechten Witterungsbedingungen, kénnen
Textfehler auftreten, oder der Textmodus insgesamt
deaktiviert werden.

Die Teletext-Funktionstasten werden unten
angefihrt:

@ Teletext / Mix : Aktiviert bei einmaligem Driicken
den Teletext. Driicken Sie die Taste nochmals, um den
Teletext Uber dem Programmbild anzuzeigen (Mix).
Durch nochmaliges Driicken wird der Teletext-Modus
verlassen.

“RETURN?” - Indexseite: Dient zur Auswahl der
Teletext-Indexseite.

“INFO/?"- Anzeigen: Zeigt verborgene Informationen
an (z. B. Lésungen von Ratseln oder Spielen).

“OK” Halten: Halt falls gewiinscht eine Seite an. Um
die Haltefunktion aufzuheben, nochmals diese Taste
driicken.

“4'/'P" Unterseiten : Wahlt Unterseiten aus (sofern
verfugbar), wenn der Teletext aktiv ist.

P+ / P- und Ziffern (0-9): Zum Auswaéhlen einer Seite
driicken.

Hinweis: Die meisten TV-Sender verwenden die
Seitennummer 100 fir die Indexseite.

Farbtasten (ROT/GRUN/GELB/BLAU)

Ihr TV-Gerét unterstutzt die Systeme FASTEXT und
TOPtext. Wenn diese Systeme verfugbar sind, werden
die Seiten in Gruppen oder Themen unterteilt. Ist das
FASTEXT-System verfugbar, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann durch
Druicken der entsprechenden Farbtaste ausgewahlt
werden. Driicken Sie eine Farbtaste je nach Wunsch.
Farbiger Text zeigt Ihnen an, welche Farbtasten
Sie verwenden koénnen, wenn eine Ubertragung im
TOPtext-System vorhanden ist. Durch Dricken der
Tasten “¥” oder “A” wird die jeweils nachste oder
vorhergehende Seite angefordert.
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Tipps

Pflege des Bildschirms: Reinigen Sie den Bildschirm
mit einem leicht angefeuchteten, weichen Tuch.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel,
da diese Mittel die Bildschirmbeschichtung angreifen
kénnen. Stecken Sie zu lhrer Sicherheit vor der
Reinigung den Netzstecker des Gerats aus. Wenn
Sie das TV-Gerat bewegen oder transportieren, halten
Sie es bitte richtig an der Unterseite.

Zurickbleibendes Bild: Beachten Sie, dass bei
der Anzeige von stehenden Bildern Geisterbilder
auftreten kdnnen. Solche Bildstérungen auf LCD-TVs
verschwinden meist nach einer Weile wieder. Schalten
Sie das Gerat fur eine Weile ab.

Um solche Stérungen von vornherein zu vermeiden,
sollten Sie keine stehenden Bilder lange Zeit anzeigen
lassen.

Kein Strom: Wenn das Gerat keinen Strom hat,
Uberprifen Sie bitte das Netzkabel und dessen
Anschluss an der Steckdose.

Schlechte Bildqualitat: Haben Sie die richtige
Farbnorm ausgewé&hlt? Ist lhr TV-Geréat oder

die Hausantenne zu nahe an nicht geerdeten
Audiogeraten oder Neonlichtern, usw. aufgestellt?
Berge oder hohe Gebaude kénnen dazu fiihren, dass
Bilder doppelt dargestellt werden oder Geisterbilder
entstehen. Manchmal kdnnen Sie die Bildqualitat
verbessern, indem Sie die Antenne anders ausrichten.
Kann das Bild bzw. der Text kaum erkannt werden?
Uberprifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben. Bitte stellen Sie die Kanale neu
ein. Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgerate gleichzeitig an das TV-Gerat
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem Fall
eines der Zusatzgeréate wieder ab.

Kein Bild: Ist die Antenne richtig angeschlossen? Sind
die Stecker fest mit der Antennenbuchse verbunden?
Ist das Antennenkabel beschadigt? Wurden geeignete
Stecker verwendet, um die Antenne anzuschlieRen?
Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie lhren Handler.
Kein Bild bedeutet, dass Ihr TV-Gerat kein Signal
empféangt. Haben Sie die richtigen Tasten auf der
Fernbedienung betatigt? Versuchen Sie es noch
einmal. Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahlt ist.

Ton: Sie hoéren keinen Ton. Haben Sie den Ton eventuell
durch das Betétigen der Taste og unterbrochen? Es
funktioniert nur ein Lautsprecher . Ist die Balance auf
nur eine Seite eingestellt? Siehe Menu Ton.

Deutsch

Fernbedienung: Das Gerét spricht nicht auf die
Fernbedienung an. Méglicherweise sind die Batterien
leer. In diesem Fall kdnnen Sie die Tasten direkt am
TV-Gerét verwenden.

Eingabequellen: Wenn Sie keine Eingabequelle
wahlen kénnen, haben Sie wahrscheinlich kein Geréat
angeschlossen. Wenn Sie ein Geréat angeschlossen
haben, Uberprifen Sie die AV-Kabel und deren
Anschluss.
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Anhang A: Typische Anzeigemodi

PC-Eingang
Das Display hat eine maximale Aufldsung von 1360 x
768. Die folgende Tabelle illustriert einige der typischen
Anzeigemodi. Unter Umstanden unterstitzt thr TV
keine verschiedenen Auflosungen. Die unterstiitzten
Aufldsungen sind unten aufgelistet. Wenn Sie Ihren
PC mit einer nicht unterstitzten Aufldsung betreiben,
erscheint eine Warnmeldung am Bildschirm.

Index Auflésung Frequenz
1 640x400 70 Hz
2 640x480 60 Hz
3 640x480 75 Hz
4 800x600 60 Hz
5 800x600 75 Hz
6 1024x768 60 Hz
7 1024x768 70 Hz
8 1024x768 75 Hz
9 1152x864 75 Hz
10 1280x768 60 Hz
11 1280x1024 60 Hz
12 1360x768 60 Hz

Deutsch

Anhang B: AV- und HDMI-
Signalkompatibilitat

(Eingangssignaltypen)

Quelle Uné?éiflzte Verfligbar

PAL 50/60 (@]

EXT-1 NTSC 60 O

(SCART 1) RGB 50 (e}

RGB 60 o

PAL 50/60 (@]

EXT-2 NTSC 60 o

(SCART-2) RGB 50 X

RGB 60 X

SRR A PAL 50/60 (@]

NTSC 60 (@]

4801 60Hz (@]

480P 60Hz (@]

5761 50Hz (e}

576P 50Hz (@]

e 720P 50Hz (e}

720P 60Hz (@]

1080l 50Hz (@]

1080l 60Hz (@]

1080P 50Hz (@]

1080P 60Hz (@]

4801 60Hz (@]

480P 60Hz (e}

576l 50Hz (@]

576P 50Hz (e}

IRIDRII 720P 50Hz (@]

HDMI2

HDMI3 720P 60Hz (@]

HDMI4 1080l 50Hz (@]

1080l 60Hz (@]

1080P 50Hz (@]

1080P 60Hz (@]

1080P 24 HZ (e}

(X: Nicht méglich, O : Mdglich)
In einigen Féllen kann unter Umsténden ein Signal nicht richtig
auf dem LCD-Schirm angezeigt werden. Das Problem kann
durch eine Inkompatibilitat in den Standards des Quellgerats
verursacht werden (DVD, Settop-Box etc.). Wenn solche
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler
und/oder den Hersteller des Geréts.
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Anhang C: Unterstitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate tUber DVI-Adapterkabel (nicht mitgeliefert) an die Anschlisse lhres TV-Gerats
anschlieRen, kénnen Sie sich an die folgenden Auflésungsinformationen halten:

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i [
480p ]
576i M
576p |
720p o o
1080i ] [
1080p ] ] [} ] ]

Anhang D: Im USB-Modus unterstitzte Dateiformate

Unterstiltzte Formate

Format Stream Videodecoder (MSVD) | Audiodecoder (MSAD)
Audio MP3 Keine MP3
Audio WAV/AIFF Keine-- LPCM
Windows Media
i WMA / WMV / ASF VC1l WMA
(Optional)
WIS, HIe i MPEG-1 MPEG1 MP3, AC-3 und PCM
Stream
LA [Pl el MPEG-2 MPEG2 MP3, AC-3 und PCM
Stream
MPEG-4/H264 in
MPEG4 MP4-Container H264 und MPEG4 AAC
AVI (Xvid) XVID MPEG4 MP3, AC-3 und PCM
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Anhang E: Softwareaktualisierung

« |hr TV-Gerét kann neue Software-Upgrades iiber das Internet oder tiber TV-Ubertragungskanéle finden
und installieren.

« Bei der Suche tiber TV-Ubertragungskanéle durchsucht das TV-Gerét die in den Einstellungen gespeicherten
Kanale. Vor der Upgradesuche sollten daher alle verfiigbaren Kanéle eingestellt und aktualisiert werden.

1) Softwareupgrade-Suche tUiber Benutzerschnittstelle
« Sie kdnnen eine manuelle Suche nach neuen Softwareupgrades fur lhr TV-Geréat durchfuhren.

« Navigieren Sie dazu im Hauptmeni. Wahlen Sie “Einstellungen” und dann “Weitere Einstellungen”. Wéhlen
Sie im Meni “Weitere Einstellungen” die Option “Softwareupgrade” und driicken Sie die Taste OK, um das
Menu “Upgradeoptionen” zu wahlen.

« Wahlen Sie im Meni “Upgradeoptionen” die Option “Suche nach Upgrade” und driicken Sie OK.

« Wird ein neues Upgrade gefunden, beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Ein Fortschrittsbalken zeigt
die verbleibende Dauer an. Nach Abschluss des Herunterladens wird eine Meldung angezeigt, dass Sie
zum Aktivieren der neuen Software das Gerat neu starten missen. Driicken Sie OK, um den Neustart zu
beginnen.

2) Upgrademodus Suche um 3 Uhr friih

« Wenn die Option “Automatische Suche” im Meni “Upgradeoptionen” aktiviert ist, schaltet sich das Geréat
um 3:00 friih ein und sucht auf den Ubertragungskanélen nach neuen Softwareupgrades. Wird eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen, wird das TV-Geét bei dem néchsten Einschaltvorgang
mit der neuen Softwareversion betrieben.

Hinweis zum Neustartvorgang: Wenn eine neue Software erfolgreich heruntergeladen wurde ist das
Neu-Starten der letzte Schritt beim Upgradevorgang. Wahrend des Neustarts fuhrt das TV-Gerét die letzten
Initialisierungen durch. Dabei wird das Panel abgeschaltet und die Front-LED zeigt die Aktivitat durch Blinken
an. Nach etwa 5 Minuten startet das TV-Geréat mit der neuen Softwareversion.

« Wenn das TV-Gerat nach 10 Minuten noch immer nicht gestartet hat, ziehen Sie den Netzstecker, warten
Sie 10 Minuten, und stecken Sie ihn wieder ein. Das TV-Gerat sollte nun mit der neuen Software starten.
Funktioniert das Gerat noch immer nicht, wiederholen Sie diesen Vorgang noch einige Male. Wenn auch dies
nichts andert, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst, um das Problem beheben zu lassen.

Vorsicht: Ziehen Sie auf keinen Fall den Netzstecker, solange beim Neustartvorgang die LED noch blinkt.
Dies kann dazu fiihren, dass das TV-Gerat nicht mehr gestartet werden kann. Das ware dann ein Problem,
welches nur vom Kundendienst behoben werden kann.
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Technische Daten
TV-UBERTRAGUNG
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/l
KANALE EMPFANGEN
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
ANZAHL DER VOREINGESTELLTEN KANALE
1000
KANALANZEIGE
Bildschirmanzeige
RF-ANTENNENEINGANG
75 Ohm (nicht geregelt)
BETRIEBSSPANNUNG
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
SRS TruSurround HD
AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG (W,,,;) (10% THD)
4x6
STROMVERBRAUCH (W)
200 W (max.)
<1 W (Standby)
PANEL
16:9-Display, 55" BildschirmgroRe
ABMESSUNGEN (mm)
TxLxB (Mit Standfuf3): 330 x1307 x 819,5
Gewicht (Kg): 31,5
TxLxB (Ohne StandfuR): 39,9 x 1307 x778,5
Gewicht (Kg): 26,8

Deutsch

Digitaler Empfang (DVB-T)
Ubertragungsstandards:
DVB-T, MPEG2,DVB-T, MPEG4 HD
i. DEMODULATION
¢ -Symbolrate: COFDM mit 2K/8K FFT-Modus.

¢ -Modulation: 16-QAM - 64-QAM FEC fur alle DVB-
Modi (wird automatisch gefunden)

« MHEG-5 Engine, erfiillt Engine Profile 1 (Nur UK)

* Object carousel-Support erfillt ISO/IEC 135818-6
und UK DTT-Profil (Nur UK).

» Frequenzbereich : 474-850 MHz fiir UK-Modelle
ii. VIDEO

¢ -H.264 (MPEG-4 p. 10) Main- und High Profile Level
4.1/MPEG-2 MP@HL Videodecoder.

* -HD-Anzeige kompatibel mit mehreren Formaten
(1080i, 720p, 576p)

» -CVBS-Analogausgang. (Ist bei HD-Kanélen nicht
verfligbar).

iii. AUDIO
* -MPEG-1 layer I/ll, MPEG-2 layer Il, AAC, HEAAC,
AC3, E-AC3

« -Unterstutzte Abtastfrequenzen 32, 44,1 und 48
kHz

Digitaler Empfang (DVB-C)
Ubertragungsstandards:
DVB-C, MPEG2, DVB-C, MPEG4
i. DEMODULATION
-Symbolrate: 4.0 Msymbole/s bis 7.2 Msymbole/s

-Modulation: 16-QAM , 32-QAM ,64-QAM, 128-QAM
und 256-QAM

ii. VIDEO

- Alle MPEG2 MP@ML-Formate mit
Aufwartskonvertierung und Filterung auf CCIR601-
Format.

-Analoge CVBS-Ausgabe.

iii. AUDIO

-Alle MPEG1 Layer 1- und 2-Modi

-Unterstitzte Abtastfrequenzen 32, 44,1 und 48 kH
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Eingeschrankte Garantie
I. Allgemeine Garantiebedingungen
1. Allgemeines

Die Garantie beginntimmer am Tag des Einkaufs des MEDION Geréates von der MEDION oder einem offiziellen
Handelspartner der MEDION und bezieht sich auf Material- und Produktionsschaden aller Art, die bei normaler
Verwendung auftreten kénnen. Die Garantiezeit ergibt sich aus der dem Gerét anliegenden Garantiekarte in
Zusammenhang mit dem Kaufbeleg des autorisierten MEDION-Handelspartners.

Liegt den Geraten keine Garantiekarte bei, besteht fir diese Geréte keine Garantie. Neue Gerate unterliegen
den gesetzlichen Gewahrleistungsfristen von 24 Monaten. Bei gebrauchten Geréaten (B-Ware) unterliegt die
Ware der eingeschrankten Gewéhrleistungsfrist von 12 Monaten.

Bitte bewahren Sie den original Kaufnachweis und die Garantiekarte gut auf. MEDION und sein autorisierter
Servicepartner behalten sich vor, eine Garantiereparatur oder eine Garantiebestatigung zu verweigern, wenn
dieser Nachweis nicht erbracht werden kann.

Bitte stellen Sie sicher, dass |hr Gerat im Falle einer notwendigen Einsendung transportsicher verpackt ist.
Sofern nichts anderes auf ihrer Garantiekarte vermerkt, tragen sie die Kosten der Einsendung sowie das
Transportrisiko. Fur zusatzlich eingesendete Materialien, die nicht zum urspriinglichen Lieferumfang des
MEDION Gerates gehoren, tbernimmt MEDION keine Haftung.

Bitte Uiberlassen Sie uns mit dem Gerat eine mdéglichst detaillierte Fehlerbeschreibung. Zur Geltendmachung
ihrer Anspriiche bzw. vor Einsendung, kontaktieren sie bitte die MEDION Hotline. Sie erhalten dort eine
Referenznummer (RMA Nr.), die sie bitte aul3en auf dem Paket, gut sichtbar anbringen.

Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf lhre gesetzlichen Anspriiche und unterliegt dem geltenden
Recht des Landes, in dem der Ersterwerb des Geréates durch den Endkunden vom autorisierten Handler der
MEDION erfolgte.

2. Umfang

Im Falle eines durch diese Garantie abgedeckten Defekts an ihrem MEDION Gerat gewahrleistet die MEDION
mit dieser Garantie die Reparatur oder den Ersatz des MEDION Gerétes. Die Entscheidung zwischen Reparatur
oder Ersatz der Gerate obliegt MEDION. Insoweit kann MEDION nach eigenem Ermessen entscheiden, das
zur Garantiereparatur eingesendet Gerat durch ein generaliiberholtes Gerat gleicher Qualitat zu ersetzen.

Fur Batterien oder Akkus wird keine Garantie ibernommen, gleiches gilt fir Verbrauchsmaterialien, d.h. Teile,
die bei der Nutzung des Gerates in regelmanigen Abstanden ersetzt werden missen, wie z.B. Projektionslampe
in Beamer.

Ein Pixelfehler (dauerhaft farbiger, heller oder dunkler Bildpunkt) ist nicht grundsétzlich als Mangel zu
betrachten. Die genaue Anzahl zuléssiger defekter Bildpunkte entnehmen Sie bitte der Beschreibung im
Handbuch fur dieses Produkt.

Fir eingebrannte Bilder bei Plasma oder LCD-Geréaten, die durch unsachgeméafie Verwendung des Gerates
entstanden sind, Ubernimmt MEDION keine Garantie. Die genaue Vorgehensweise zum Betrieb Ihres Plasmas
bzw. LCD- Gerates entnehmen Sie bitte der Beschreibung im Handbuch fur dieses Produkt.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Wiedergabefehler von Datentragern, die in einem nicht kompatiblen
Format oder mit ungeeigneter Software erstellt wurden.

Sollte sich bei der Reparatur herausstellen, dass es sich um einen Fehler handelt, der von der Garantie nicht
gedeckt ist, behalt sich MEDION das Recht vor, die anfallenden Kosten in Form einer Handling Pauschale
sowie die kostenpflichtige Reparatur fur Material und Arbeit nach einem Kostenvoranschlag dem Kunden in
Rechnung zu stellen.

3. Ausschluss

Fir Versagen und Schaden, die durch auf3ere Einflisse, versehentliche Beschadigungen, unsachgemafe
Verwendung, am MEDION Gerat vorgenommene Veranderungen, Umbauten, Erweiterungen, Verwendung
von Fremdteilen, Vernachlassigung, Viren oder Softwarefehler, unsachgeméafien Transport, unsachgemaiie
Verpackung oder Verlust bei Riicksendung des Gerates an MEDION entstanden sind, ibernimmt MEDION
keine Garantie.
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Die Garantie erlischt, wenn der Fehler am Gerat durch Wartung oder Reparatur entstanden ist, die durch
jemand anderen als durch MEDION oder einen durch MEDION fir dieses Gerat autorisierten Servicepartner
durchgefiihrt wurde. Die Garantie erlischt auch, wenn Aufkleber oder Seriennummern des Geréates oder eines
Bestandteils des Gerates verandert oder unleserlich gemacht wurden.

4. Service Hotline

Vor Einsendung des Gerates an MEDION miissen Sie sich Uber die Service Hotline oder das MEDION Service
Portal an uns wenden. Sie erhalten insoweit weitergehende Informationen, wie Sie lhren Garantieanspruch
geltend machen kénnen.

Die Inanspruchnahme der Hotline ist kostenpflichtig.

Die Service Hotline ersetzt auf keinen Fall eine Anwenderschulung fur Soft- bzw. Hardware, das Nachschlagen
im Handbuch oder die Betreuung von Fremdprodukten.

Zusatzlich bietet MEDION eine kostenpflichtige Hotline fiir Gber die Garantie hinaus gehende Anfragen.

II. Besondere Garantiebedingungen fur MEDION PC,
Notebook, Pocket PC (PDA), Gerate mit Navigationsfunktion
(PNA), Telefongeréate, Mobiltelefone und Gerate mit
Speicherfunktion

Hat eine der mitgelieferten Optionen (z.B. Speicherkarten, Modems etc.) einen Defekt, so haben Sie auch einen
Anspruch auf Reparatur oder Ersatz. Die Garantie deckt Material- und Arbeitskosten fir die Wiederherstellung
der Funktionsféhigkeit fiir das betroffene MEDION Gerat.

Hardware zu lhrem Gerét, die nicht von MEDION produziert oder vertrieben wurde, kann die Garantie
zum Erléschen bringen, wenn dadurch ein Schaden am MEDION Gerat oder den mitgelieferten Optionen
entstanden ist.

Fur mitgelieferte Software wird eine eingeschréankte Garantie tibernommen. Dies gilt fiir ein vorinstalliertes
Betriebssystem, aber auch fur mitgelieferte Programme. Bei der von MEDION mitgelieferten Software garantiert
MEDION fir die Datentréger, z.B. Disketten und CD-ROMs, auf denen diese Software geliefert wird, die Freiheit
von Material- und Verarbeitungsfehlern fiir eine Frist von 90 Tagen nach Einkauf des MEDION Gerétes von
der MEDION oder einem offiziellen Handelspartner der MEDION. Bei Lieferung defekter Datentréger ersetzt
MEDION die defekten Datentréger kostenfrei; dartiber hinausgehende Anspriiche sind ausgeschlossen. Mit
Ausnahme der Garantie fur die Datentrager wird jede Software ohne Mangelgewahr geliefert. MEDION sichert
nicht zu, dass diese Software ohne Unterbrechungen oder fehlerfrei funktioniert oder lhren Anforderungen
genugt. Fur mitgeliefertes Kartenmaterial bei Geraten mit Navigationsfunktion wird keine Garantie fir die
Vollsténdigkeit tUbernommen.

Bei der Reparatur des MEDION Gerétes kann es notwendig sein, alle Daten vom Geréat zu Idschen. Stellen Sie
vor dem Versand des Gerétes sicher, dass Sie von allen auf dem Gerat befindlichen Daten eine Sicherungskopie
besitzen. Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass im Falle einer Reparatur der Auslieferzustand
wiederhergestellt wird. Fir die Kosten einer Softwarekonfiguration, fur entgangene Einnahmen, den Verlust
von Daten bzw. Software oder sonstige Folgeschaden tibernimmt MEDION keine Haftung.
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I1l. Besondere Garantiebedingungen fir die Vorort
Reparatur bzw. den Vorort Austausch

Soweit sich aus der dem Gerat anliegenden Garantiekarte ein Anspruch auf Vorort Reparatur bzw. Vorort
Austausch ergibt, gelten die besonderen Garantiebedingungen fur die Vorort Reparatur bzw. VVorort Austausch
fur Ihr MEDION Gerét.

Zur Durchfuhrung der Vorort Reparatur bzw. des Vorort Austauschs muss von lhrer Seite Folgendes

sichergestellt werden:

« « Mitarbeitern der MEDION muss uneingeschrénkter, sicherer und unverziglicher Zugang zu den Geréaten
gewahrt werden.

« « Telekommunikationseinrichtungen, die von Mitarbeitern von MEDION zur ordnungsgemafen Ausfihrung
Ihres Auftrages, fur Test- und Diagnosezwecke sowie zur Fehlerbehebung benétigt werden, miissen von
Ihnen auf eigene Kosten zur Verfligung gestellt werden.

« ¢ Sie sind fur die Wiederherstellung der eigenen Anwendungssoftware nach der Inanspruchnahme der
Dienstleistungen durch MEDION selbst verantwortlich.

« « Sie haben alle sonstigen Mal3nahmen zu ergreifen, die von MEDION zu einer ordnungsgemafen Ausfihrung
des Auftrags benétigt werden.

« « Sie sind furr die Konfiguration und Verbindung ggf. vorhandener, externer Geréte nach der Inanspruchnahme
der Dienstleistung durch MEDION selbst verantwortlich.

« « Der kostenfreie Storno-Zeitraum fir die Vorort Reparatur bzw. den Vorort Austausch betragt mind. 48
Stunden, danach missen die uns durch den verspéteten oder nicht erfolgten Storno entstandenen Kosten
in Rechnung gestellt werden.
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MTC - Medion Technologie Center
Freiherr-vom-Stein-Str. 131
45473 Mulheim/Ruhr
Deutschland

Hotline: 01805 - 668 688

Fax: 01805 - 665 566 . . 9180call

(0,14 Euro/Minute aus dem dt. Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 Euro/Minute.)

Servicebereich der Homepage:
www.medion.de/service

www.medion.de



